


Poolteist aastat metslaste keskel.

Teatud helifilmid ja operetid on
meid lihendanud Léunamerele(Vaik-
se ookeani lounapoolne osa). Nad
manavad esile maapealse paradiisi.
Helde loodus pakub siin inimescle
‘kioike, mida see vajab elatiseks,
mida ta mujal peab hankima pingu-
tava todga. Lgunamaalased vdivad
istuda kiied riipes ja laiselda, kui
‘nad ei “eelista gitarrimiingimist voi
mdne musta iludusega naljatlemist.

Kummahne on vaid, et Lounamere
saartele pole veel massiliselt vil-

~| ja rénnatud. Miks ei ldhe hulgalised

tostud igast ilmakaarest uude, pa-

radiislikku  maailma, kus I6peks
koik nende hida?
"Siin  peab olema mdni  pdhjus.

.Esimeseks iiletamatuks takistuseks
_valgetele osutub Ldunamere saar-
“te kliima. See on eurooplastele sa-
geli viiga hidaohtlik, kohati isegi
surmav.

Leidul» aga ka kohti, kus valged
wvoivad elada, kuid muutuvad juba
teisest 'pﬁlvest sigimatuks.

Tuntud Austria’ maadeuurija dr.
Hugo Adoll Bernatzik kilastas oma
viimasel  ekspeditsiooni], millelt (a
_saabus: hiljuti, Salomoni saari, mis
on iiks paljudest saarestikkudest
Lounameres. .

Neil saartel elab heledanahaline,
haruldaselt ilus suguvisa. Valgete-

ga .pole neil mingit kokkupuudet.

Uksikud. saared ja isegi kiilad on
tiiesti "s0ltumatud teineteisest. Nen-
de keeled on erinevad, ildises li-
blkmmxses ‘on aga nell tarvitusel
““ihine keel.

Pealiku eestigused,

Need pole mitte tiksi politilise ise-
loomuga,..vaid ilmnevad ka suhetes
| ‘8rnema sooga. - Ainult pealikul on
. 8igus mitme naise pidamiseks, tei-
" sed peavad leppima ihe naisega.
~ Abielunaise iilim kohustus on truu-
" dus, murrab ta seda, tabab teda
raske karistus. Nejud kuni abiel-
lumiseni on tiielikult vabad ja véi-
vad elada kuida: neile meeldib.

Valgetega, nagu juba mainitud, on
Salomoni, saarte elanikel vihe kok-
kupuutumlst Neisse on juurdunud
miifratu umbusaldus valgete vastu,
| mida -Gigustavad kibedad kogemu-

sed. Varematel aegadel meelitasid’
valged hulgaliselt pirismaalasi lae- -

wvadele, transporteerides meid Pgh-
. ja-Austraalia istandustesse. -

Britx valitsus on selle teoviisi hil-
jem ira keelanud. Kuid umbusaldus
kiigi valgete vastu piisib neis ela-
nikes ikkagi. Valgeid varitseb siin
hiidaoht.

Liinud suajandi 16pul tapsid piiris-
maalased kdik Austria ekspeditsioo-
ni lilkmed. ja alles 1927. a. tabas
sama saatus inglise maakonnaiile-
mat, tema sckretiiri ja tervet politsei
eskorti,

Uks inimene maksab sama palju
kui kakskiimmend kaks. siga.
Salomeoni saartelt siirdus dr. Ber-
natzik Uue Guinea idaossa. Llnne
maailma-soda allus osa sellest Sak-
sale, mniilid seisab ta Austraalia

iilemvalitsuse all.

Suurima osa sellest nurimisretkest
sooritas dr. Bernatzik lennukil. Ta
killastas ka kullakaevandeid, mis

avastati
ja kuuluvad rikkamate hulka maail-
mas.

Julge maadcuurija tungis jalgsi
lkaugele sisemaale. Siia polnud joud-
nud veel iihegi valge jalg. Ta leidis
siin inimesi, kes veel praegu ela-
vad kiviajas. Nad polnud veel iial
niinud valget ja ei tundnud isegi
klaaspirleid.

Papualased, nagu nimetatakse uus-

guinealasi, on inetud inimesed. Laia
lameda ninaga ja madala otsmiku-

.. .
ga, tuletavad nad meelde firgaja

viiljasurnud inimesi. Siiy tuleb ctte
inimsgomist, kill ainult asulisil piih-
jusily nimelt ohverdatakse sigu vol

sojavange, kusjuures {iks inimene
maksab 22 siga. Sead on papualaste
tithtsamad  koduloomad, keda nad |

peavad peale koerte.

VASIMISEST TALVEL.

on tiidetud vii-
stis algab suur hai-
gutamine, esimene tundemiirk, ¢t inj-
mene on unine. Kui ta annab selicle
vajadusele jiirgi jo magama heidab,
siis algab peaajus ja vereringvoo-

- Maaleft”

on kdige kohasem ja odavam
‘maarahva ajaleht.

Peatoimetaja: Jakob Loosalu.
»Maalehe® tellijnile psljud soodustu-

Kui meie kcha
simusainetega,

ja maksab 50 senti kuus. Tellimisi vo-
tavad vastu koik postmsutused

Toimetus: Tallmnqs, Rnta’skqevu 9

Julhr

toob pdnevaid jutte ja ro-.
maane, vesteid ja méistatusi.

wJutuleht*ilmub kord nidalas ja mak-
sab tellides 45 snt. kuus: ,,Maalehe
tellijuile 25 ant. kuus.
Tellimist véravad vastu koik
postiasutused.

Talitus: Ta]]mnas, Rataskaevu 9...

sed. ,,Maaleht“ilmub 3 korda n'ﬁdulas, .

*igapiiev punktipealt ithel
vkellaajal magama heita ja enne ui-
numist klaas

lus dleskohendamine ja voitlus kee-
miliste produktide wvastu, wmis poh-
justasid viisimuse. Niipea kui  sce
too on tehtud ja voitlus vbidetnd,
tunnch inimene end  vitrskendatuna
ja tugevamana astuma vastu pileva
ilesannetele.

Magava inimese juures voib  tii-
hele paunna palju erilisi  nihteid:
acglasem  slidametegevus, ainevahe-
tuse viithenemine, hingamise muutu-
mine, sckretsiooni suurenemine. Bt
vaimne ‘tegevus une ajal mitte thies-

ti pole’ vaibunud, see vast pole kdi-

gil teada. Niide: paljud inimesed

:vuwa(l punktipealt kavatsctud kella-
ajal dles #rgata.

Hea unega inimene ei oska omale

etle kujutada selle inimese piinasid,
“kes el
“pitevatoid.

leia und’ peale  vilsitavat
Usaldusviiticse arstimina
niirvilise unetuse vastu soovitatakse
samal
apelsinitie teed iira
juua,
soovitav posrduda arsti poole.
idesalne kitik on: peale

Une
winumist

* muutub’ unj iihtelugu siigavamaks ja

kahe kuni kolme tunni pirast on
koige tuggvam, millest peale Uhte-

" lugu kergemaks muutub, kuni tuleh”

drkamine ithes ‘vitrskuse tundmuse-

- ga ja valmisolekuga piicva {ilesanne--

teks ja loovaks tegevuseks.

alles vitheste aastate eest.

Suure uncpuuduse pubnl on
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Proua Adis ja kurjategija.

Kiirelt laskusid 86 varjud metsa kohale sel
kiilmal oktoobrikuu ohtul. Kehvalt riietatud
mees kiirendas samme, piitidis aga sealjuures
liilkuda v&imalikult kératult.

Metsa serval asuva onnikese
peatus ning lithikese viivituse
valt astus tuppa.

» Teie olete. Peeter (rouch'v’ hiiitdis pliidi
juures ‘seisev naine hdmmastunult. ,Ei kuul-
nud teid koputavat.”

oMa ei koputanudki!” vastas mees hingel-
dades. ,Ma ei tahtnud, et keegi kuuleks minu
tulekut. Mind otsitakse!”

.Mida olete teinud?”

»Lasksin kellegi pihta,”

,On ta surnud?”

~Ma ei tea.”

Pr. Adis oli viiike kéhn naine valjude niio-
joontu_,u tdmmus niios, mille nahk oli tiis lu-
gematuid kortsukesi. Aastatelt vaid 42, oli
karm elu muutnud selle naise vilimuse pal]u
vanemaks,

»,Mida te tahate siit?" ta kiisis tusaselt.

,Kas ma ei voiks end siin peita kuni nad
moéoda lihevad?” i ‘

»Kes ,nad”? o

»Metsavahid. Olin all metsas. Kavatsesin
lasta mdne jinese, kui nced neetud mehed
tabasid mu. Lasksin paugu nende sihis ning
pdgenesin... ma usun, nad on varsti siin.”

Hetke valitses vaikus pimedas kodgis.

»Aidake mind Tomi nimel!” vannutas Peeter.

,,T eie polnud talle kuigi hea s8ber!” lausus

Adis etteheitvalt. ’

,,Snskl Tom oli mu pdrunald ohvrimeel-
semaid sdpru, Ta sooviks klndldbtl, et aitak-~
site mind!"

»Vaimalik. Tom on teist paremal arvamisel
kui seda vairite. Voite jida siia seniks, kui
Tom tuleb t66lt k()]u, otsustas ta liihikese
mdtlemise jargi ning avas ukse, mis viis 1\00-
gist mingisse kolikambrisse.

juures mees
jirgi otsusla-

+Keegi ei tea teid siit otsida. Pealegi utlen, ,

et pole ndinud teid.” \
,Tanan teid, olete hea inimene. Tean et el

vidri teie headust, kuid minagi oleksin p’lremk

kui omaksin sellise éma kui Tom.”

Téna uus romaan
»wPO0hjamaa Ois“
E . |

Vaikides naine sules ukse. Peeter viibis viii-

- keses pimedas kambris, mida valgustasid iiksi-

kud, ldbi uksepragude tungivad piikesekiired.
Peeter teadis, et Tom oma ema teo kiidaks
heaks. Olid nad ju Pectriga lapsepdlve-sobrad,
kuigi nende elukdik ning iseloomud olid lah-
kuminevad.

Peeter istus nurgas seisvale kottidevirnale
ning oolas drevusega jérgnevaid stindmusi,

Ta ei teadnud, kui kaua ta oli viibinud
selles hirmsas teadmatuses, kui ikki Guest
kostvad rasked sammud ta siidame dhvardasid
panna seisma. Polnud kahtlust, need olid met-
savahid. Muidugi dad teadsid, et Peeter varjab
end oma sdbra ema juures. Oli hullumeelsus
pr. Adise juures varju otsida. Virisedes Pee-
ter tdmbus siigavamale nurga sisse.

Sammud mosdusid onnist.  Kergendusohe
tousis pdgeniku huulilt.

Mo6ne minuti pérast pr. Adis avas ukse.
»Nad liksid lossi juure, Oleks parem, kui te
kohe ldheksite. Kell 9 liheb rong piirile. Ehk
jouate veel rongile.”

i »oiis oleksin pisdsenud!” ohkas Peeter. , Kah-
juks puudub mul raha pileti ostmiseks.”

Pr. Adis avas kapilacka. ,Votke. Siin on
teile 10 Sillingut. Usun, sellest piisab!"

»Kuis pean tinama teid?” lausus Peeter lii-
gutatult. S

SISUS: Liisk on langenud -~
|
i romaan;
Inimene, kes vditis soja; | Vaenlased;

Abielu diplomaatia; Matkamuljeid I—Iollnn—
Maapoisist kindraliks; | dist;
Miina Hermann 70. aas- Pghjamaa &is — romaan;

tane; , Oleandri died;
Segadus suurkauba- O tempora, o mores};
majas; ' Mgistatusi, moenurk Ja

muud

100 aastat tagasi;
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»Te ei pruugi-tinada mind. Teen seda Tomi -
pirast. Ma ei tea, miks ta teid nii sallib!"

Livel mdlemad vapatusid. Kaugusest kost-
sid sammud, mis niisid liginevat onnile.

+Minge, peitke end!” sosistas pr. Adis. Pa-
haselt Glgu kehitades Peeter ronis tagasi oma
peidukohta.

Varsti kostis tugev kopulamine vilisuksele.
Jirelikult tulija polnud Tom. Virisedes eru-
tusest Peeter pillus ukseprao vahelt kooki.
Sisse astunud mehes Peeter tundis dra metsa-
vahi Valteri. Norkenult Peeter vajus kokku.
Ta peidukoht oli avastatud. Iga hetk vaht vdis
avada ukse Peetri kambrisse. Kdik oli ka-
dunud!

Metsavaht vaikis hetke kohmetult ning kec-
rutas miitsi sdrmede vahel.

»Mis on?" kiisis pr. Adis rahulikult.

Peeter kuulatas pinevalt. Ta siidame irev
vasardamine dhvardas sumbutada koogist kost-
va koneluse, ‘

»Toon teile halbu uudiseid, pr. Adis!” algas
mees viivitades.

Pr. Adis kahvatas: , Kas on midagi juhtunud
Tomiga?”

»Ta on viljas," iitles metsavaht.

Pr. Adis tahtis sd6sta Gue, kuid vaht oli
haaranud ta kie. ,Mitte enne, kui olen telnud
teile koik."

»Mis on -siis?
ometi!”

Jumala pirast, ridkige
LAl metsas oli viike tulevahetus. Seal oli

_keegi poiss, salakiitt, kes piiiidis tabada jéne-
seid... Tom tuli meiega koos mdisast... oli

liig pime, et tunda salakiitti, kuid meid silma-
tes ta pOgenes... enne seda ta aga tulistas..”
,Tom!" kiljatas pr. Adis ning tormas Gue.
Mehed Guest astusid kdoki ning asetasid
kanderaami ettevaatlikult pdrandale,
»Kas ta on surnud?’ kiisis pr. Adis hii-~
letult, . .
Mehed noogutasid,
. Kuivade silmadega Onnetu ema vajus too-
ile, o :
Imelik rahu valdas Peetrit dkki. Ta ei viri-

. senud enam. Elu mote ndis kaduvat. Peeter ci

tahtnudki enam pdgeneda oma meeletu teo ta-
gajargede eest. Neetud metsavahti ta tahtis
tabada ning tabas Tomi. SGhratapja! Peeter ei

tahtnud enam elada. Kuid siiski — elu oli

ometi nii ilus, ning naabrikiilas elas neiu, kes
teda armastas hoolimata kdigest, kes pogeneks
Kuid sellele Peeter ei
tohtinud mbelda praegu. Ta pidi lunastama

" oma ‘morva.

Murtult proua Adis oli vajunud tugitoolile.
Uks meestest ulatas talle pudeli ning lausus

‘kohmetult: ,Jooge tubli s66m, siis kosute jil-
.le! See on kiill hirmus 166k teile, aga saa-

tuse ees on inimene vdimetu... Kuid see nee-
tud salakiitt saab oma karistuse, selle poome

oksa! Ehkki ei niiinud ta nigu, leidsime poa-
sast ta pissi, mille ta pogenemisel kaotas.
Voin vanduda, et mdrvar oli Peeter Crouch!
Mecie mched jilgivad teda pracgu. Muide, --
kas ta pole siit mosdunud?”

Libi ukseprao Peeter niigi proua Adist {Sus-
vat, tarretanud pilk kiindunud surnu niole.
Naise kisi libises pikkamisi polletasku, kus
oli peidetud Peetri kambri voti, ning Peet-
rile tundus, nagu oleks moddunud terve iga-
vik, kui naine iitles viivitades: ,

W, ma pole teda niinud teisipievast saa~
dik . . "

»INol, siis peame edasi minema. Teatame
teie dele, et ta tuleks teile seltsiks.”

Proua Adis noogutas. ,Kas te ei kannaks
Tomi enne tuppa?”’ ta palus. Mched kandsid
laiba magamistuppa ning ira minnes igaiiks
neist surus tummalt dnnetu ema kit

Naine ootas, kuni sammud vaikinud; siis ta
lihenes Peetri kambrile. Tugev viirin libistas
Peetrit. T'a oleks celistanud surra kui ¢t proua
Adise silma vaadata, Kui lukk acglaselt lahti
keerati, Peeter oleks peaaegu kiljatanud, Kuid
proua Adis ei astunud tuppa. Keeranud ukse
lahti, ta raskel sammul vedas cnese magamis-
luppa, kus Tom kahvatuna ja vaiksena pubkas
viimast und.

Peeter Crouch teadis, mis tal teha, Teadis,
mis proua Adis talle soovis ja mis {emalt
ootas. Ta avas uksc ning cemaldus vaikselt.

Kuidas kunstnikud tahistavad
endi teoseid.

Lihtsuse

mdttes, tihti ka tagasihoidlikku-

- sest, tihti, et ainult oma kolleegide poolt fra

tuntud saada, tarvitab kunstnik teatud mirki
— tavaliselt monogrammi. Tuntumaid niete
juuresoleval pildil. Need kuuluvad saksa re-
nessansi kunstnikele Veith Stoss'ile (1), Alb-
recht Diirer'ile — AD. (2), Hans Holbeinile —
kaksik-H (8). Monogrammidega tihistas enda
kitetéd ka veel rida teisi, vahem kuulsaid

selle aja meistreid; nimetame neist Martin - &

Schongauer'it (4), Hans Behem'it (5) ja Alb-

recht Altdorfer'it (6). ,
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MAAPOISIST
KINDRALIKS.

Jooni Johan Laidoner’i elust.

12. veebruaril moddub kindral-leitnant Jo-
han Laidoner oma elu 50-ndast verstapostist.
Ei ole vast juhus, et tolle Eesti populaarseima
mehe kiipsema eluosa algpiiev iihtub Eesti
vabariigi uuestisiinniga. Lesti riigi saatus on
alati olnud tihedas scoses kindral Laidoneri-
ga. 3b-aastase kolonel-leitnandina astus ta meie
vabadussGja etteotsa julge juhina, piisides sel-
lest ajast alates alati juhi kohal Eesti vaba-
riigi elus.

Kindral Laidoner kujundab endast tiiibili-
‘'simat Eestli meest, temas on koondunud eestli
rahvuse positiivsemad iscloomu  omadused:
t6okus, ausus, jirjekindlus, iseseisev mdotlemis-~
viis, otsckohesus ja julgus. Kas ei kola sece
muinasjutulisena, et vaeste vanemate pojast,
kes maast-madalast on sunnitud endale ise lei-
ba teenima, kes karjapoisiks olles peab siigisel
isegi paar nidalat hilinema koolitulekuga ja
kopika kopika kdrvale korjama omale kooli-
rahaks, et sellistest raskeist oludest vdrsus
Eestile silmapaistev mees. Tundub, et kindral
Laidoneri saatus oli juba hillis midratud.
Omades haruldase intelligentsi ja jirjekindlu-
se, 16ikas noor maapoiss koolis loorbereid,
oppides hiilgavalt. Johan Laidoner oli juba siis
alati esimene. Tema koolitunnistusi ehti-
sid ainult ,viied”, ta oli dpetajate lemmik, kuid
koolivendade juures tuntud iseteadvana, kes
ei ,mehkeldanud”, ei otsinud endale kergelt
soprusi, vaid tunnistas ainult endaviiirilisi.
Juba tol ajal avaldusid Johan Laidoneris ar-
mastus korra ja distsipliini vastu, millised
omadused on tema hilisema elu epohhidel ku-
junend Eestilegi kasulikeks. Andekale poi-
sile vdimaldati riigi kulul dppimine. Vasta-
valt oma iseloomule ja vdimalustele valis Jo-
han Laidoner edasidppimise asutuseks sdja-
kooli, kuhu ta astus 19-aastasena, pirast ithe-
aastast vabatahtlikuna teenimist sdjavies.

Sgjakoolis jatkub Johan Laidoneri senine
suund. Noorem-leitnant Laidoner 13petab ka
selle esimesena, samuti kui hiljem sdjaaka-
deemiast véljub I jirgu l6petamistunnistusega.
Noorele kindralstaabi-mehele avanevad karjasri
vdimalused ja ta suudab neid ka kasutada.
Alamkapten Laidoner tootab vastutavail koh-
tadel maailmasdja ajal, kuid juba esimese vdi~
maluse avanedes tgttab 1917. a. kodumaale
I Eesti diviisi iilemaks. Sest saadik kuulub
Johan Laidoner ELestile.

On vist asjatu koneleda Johan Laidoneri

saavutustest kodumaal. Meie teame, et ilma
temata, v&ib olla, oleks Eestit vdinud kaks

“korda tabada hévitav lotk: vabadussdja ja

1. detsembri missu ajal. Johan Laidoneri li-
bitungiv terav loogika, tasakaalukus, kainus
ja iseseisev mdtlemisviis .on mdjutanud Eesti
saatust selle Onneks. Kiesoleva lithikese kir-
jutuse raamistikus on vdimata mainida kiim-
nendikkugi ta teeneist, mis ulatuvad ka vilis-
maile,

Kindral-leitnant Laidoneri elu sisaldab ka
romantilisi momente. Noore kadetina tutvus
ta Vilnos voluva poolatari Maria Krus-
zevzkaga. Eesti tiise Sakalamaa noormees kao-
tas siis oma siidame. Esimest ja viimast korda,
osutades ka siin eestlase ustavust. Maria
Kruszevzka, 19-aastase kadeti unelmate ke-
hastus, on juba kaua pr. Laidoner, tagasi-
hoidlik, hea stidame ja helde kiega daam, kel-
le juure paljud lihtsad rahvanaised ldhevad
kiisima ndu oma hidades ja raskustes ja kes
votab sama siidamlikult vastu neid kui ka va-
lismaa korgeid véimukandjaid. Lugupidamisest

"oma mehe rahva vastu Sppis pr, Laidoner #ra

eestikeele, mida ta kdneleb vabalt ja soravalt.
Kabhtlemata ndudis see palju energiat ja vae-
va, kuid pr. Laidoner on oma mehe k&rval
elades niinud, et t66 ja vaeva eest ei tohi kdr~

- vale pdigelda!

Tema perckonda tabanud kurb &nnetus, ain-
sa poja kaotamine, haaras laialdasi kihte. Tol-
leaegsed lugematud kaastundeavaldused tegid
tema perekonna leina peaaegu rahvuslikuks
leinaks. On veel rohkem tarvis tendusi sel-

“lest, kuivdrd endist vabadussja iilemjuhataja

perekonda armastatakse? Vilhe on neid, kes
voivad oma elu 50. siinnip&eval sama konsta-

8 . K
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Inimene, kes voitis soja.

Mirtsikuus 1918. aastal sakslased
voitsid maailmasdja. Viies briti ar-
mee oli taielikult lsédud. Sakslasil
oli veel (arvis ainult tungida inglise
ia prantsuse viigede vahele tekkinud
kaitseta seisukohale, et sundida liit-
lasi taganema Pariisi. Inglise ja
prantsuse vied olid  vdimetud;
ameeriklased olid kaugel ja ei joud-
nud digeks ajaks appi.

Sel kriitilisel momendil brigaadi
kindral vdttis ette ratsaviie riinnaku,
mis paiistis Inglismaa, Prantsusmaa
ja koik liitlased luiiasaamisest ning
nende sgjavied hivitamisest.

Aastla tagasi esines kindral-major
Jobn Bernard Sili Kanada Iklubis
Londonis sensatsioonilise etlekande-
ga,
gustust olukorrad, mis valitsesid
tema poolt libiviidud pealetungi ajai.
Lttetoodud andmed kinnitati hiljem
ametlikult  Briti  sdjaministeeriumi
‘poolt. Ratsaviige on peetud ammugi
vananenuks, mille ¢ige koht on muuse-
umis, — kuid liitlased pidstis litha-
saamises just ratsaviie otserionak.
Mitte tankid, aeroplaanid ega kahu-
rid ei oisustanud maailmasdja saa-
‘tust, vaid — ratsavigi. Kindral Sili
sai selle eest baroneti tiitli; noor-
meest, kes jubtis rinnakut ja suri
naeratades — on austatud niilid, viis-
teist aastat pirast tema surma, Vik-
tooria risti annetamisega. See oli
Gordon Muriel Flouerdju, kuningliku
kanada ratsavie leitnant,
moisniku poeg.

inglise

Kanada ratsavige juhatas 1918, a.
mirtsis lord Sili.

— 20, mirtsil, — jutustab lord
Sili, — saabusin Londoni ja jéirgmisel
ohtul lgunastas Kanada peaminister
sivr Moris Hankei seltsis minu ja
mu abikaasaga, Sain teada, et sel
hommikul on sakslased rtnnanud
meie viigesid ning annud neile. sel-
lise 156gi, millist briti armee vaevalt
kunagi on tunda saanud.

Jérgmisel hommikul jdudsin oma
brigaadi’ juure ja nigin, et kaotus
on olnud tiielik. Viies armee oli
laplikult 166dud, , .
’Ludenbdorﬂ'.‘ Qmé milestustes rid-
gib, et iiksnes vange on olnud neil

- ptevil leehekea-ttheksakiimmend tuhat.

kus esmakordselt leidsid val- |

Arvan, et seda arva vdib julgesti
lolm korda suurendada.

30, mirtsil tuli minu juure kindral
Pitman.

— Seisukord on dirmisell ohtlik
iitles kindral, -- Sakslased koguo
aeg liiguvad edasi.  Meie  peame

maksku mis maksab neid peatama.
Nad on asunud Moreli lihedal kae-

RS

o A

+++ja haarates m3iga tormas ette.

vikuisse ja on vallutanud Amiens';

metsad. Teie peate minema appi
Moreli  juures asuvale jalgviiele.
Piiidke viilltida suuri kaotusi, — sest

vajame teie abi ka pirastpoole.

Pitman oli rahulik, kuid taipasin
tema toonmist, et seisukord on meele-
heitlik, Sitsin seltsis major Konnoli-
ga ja oma adjutandiga, Orleani print-
siga, ja kuulid langesid rahena meie
timber. Ristteel kohtusime kindraliga,
kes jubatas meist paremal asuvat
prantsuse diviisi.

~ Meie peame vallutama Moreli —

{itlesin kindralile. Arvan, et kui
sakslased kindlustuvad Morvelis, tuleh
liitlaste viigedel taganeda  Pariisini,

-~ Vallutada Morel? hiitiatas
kindral. Kui Movel pole valluta-
tud, oleme hukkunud.

- Kes annate oma vileosadele kiisu
koonduda Morveli juures?
Minu mehed lihevad

- kilsisin,
ritnnakule,
Uhe Dbrigaadiga

v Hutada Morvel !
punnis kindral vastu.
-~ Voimatu ! Sakslasil
on seal terve
- Kogu briti ratsa-

diviis.

viigi toetah mind, -~
vastasin, ja minu
jiivel tuleb Foch.

I'och oli kolm piievy
enne  seda mitiieatud
liiduviigede
iilemjuhatajoks  ning
pidi olema  saabunud
rindele  viirskete
tusviigedega,

kbigi

toe-

Fi arva, el prantsu-
se kindral mind oleks
uskunud, kuid  oma
viicosadele andis  ta
siiski kisu, et Morel
tuleh vallutada ks~
koik mis hinnaga.

Kihutasin  galopis
lorgendikust alla,
kauslasiks adjutant ja
kiiskjalg minu miivgi-
ga. Teel, mis libistus
meie rinde, (uli vas-
tu keegi Kkapten,

ILiheme Moreli
volma - fitlesin sel-
lele avage mole-

mast killjest tuli, kui liheme ette.
Kapten naeratas.
sir!

Soovin dnne,

~ ja rvultas andma kisku.
Jalgvitgl avas mdlemast kiljest ma-

rutule, kuna meie kihutasime galo-

‘pis metsa  poole, Kahetejstkiimnest

inimesest, kes mind. saatsid, viis lan-
gesid, kuid idlejaiinud ratsutasid met-

sanj, hiippasid sadulaist ju avasid

tule. Mu k#skjolg kinnitas metsa il
de punase. mijrgi  ju..vaatas tagasi
oma’ brigaadile.

On imetelday, millist miiratut md-
ju avaldab ratsaviigi, kui ta tormab
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lahingusse. Niib, nagu liiguks #ra-
arvamatud hulgad.

Soitsin  leitnant TFlouerdju juure,
kes “juhatas esimest eskadroni, ja
titlesin, et t{emal lasub vastutusrik-
kaim iilesanne, kuid ma ei kahtle
tema edus,

“Tragunid meie ees joudsid juba
metsani ja hoolimata suurist kaotu-
sist astusid lahingusse. Kuulid sumi-
sesid meie fimber kui mesilased. Ini-
mesed kukkusid hobuseilt ja jaid lii-
kumatult lamama, v5i jooksid jircle
oma seltsimeestele. Kuid see koik oli
harilik lahingupilt.

Ratsutasime leitnandiga nii, et vdi-
sime niha metsa nurka. Flouerdjy
méis tilesti viirskena, kindlana ja
valmina kdige uljamale teole. Jubti-
sin ta tihelepanu pikale sakslaste
kolonnile, mis sammus metsa.

— See on ‘ilus silmapilk, sir —
vastas a oma vdluva naeratusega,
- piitian digustada teie usaldust.

Ta andis eskadronile kiisu ja haa»
rates modga tormas ette metsiku ki-
saga. c
Tema ees oli kaks saksa kolonni.
Kummaski kolonnis oli umbes kuus-
kiimmend meest, varustatud kuuli-
pildujatega. Vahemaa nende vahel oli
umbes kakssada yardi.

Flouerdju peatas hobuse ja pidras
leitnant Harvey poole.

— Kiirustage mehi -— kitsutas ta
ja niipea, kui algame rimnakut,
vitke kuulipildujad.

Eskadron, kahanenud rithmaks, tor-
mas cdasi, Kuulipilduja- ja piissitule
all langesid meched iiksteise jirele.
Surmavalt haavatuina kukkusid ini-
mesed ja hobused. Korvale jiiinud
rithm pani tdotama  Lkuulipildujad ja
saksa kolonnid olid méne sckundi
jooksul segi losdud.

Flouerdju, saanud rinda kaks kuul§
ja suure madgahaava, andis kiisu ajas
da taga pigenevat vaenlast. Iga sajn
vaenlase kohta tuli vilhemalt seitse«
kiimmend surnut vii haavatut.

Surmaga heitlev Flouerdju kukkud

maha., C

— Meie vditsime, edasi! — hiificdig
ta oma meestele. .

Tema mehed kaevasid end metsy
ldhedal maa sisse, ja nendega liitug
Harvey, tuues kaasa vaenlaselt saa
dud  kuulipildujad.

Ligi kolmsada sakslast oli tapetud
nende oma kuulipildujaist. Meie kaca
tasime surnutena samuti wmbes kolm,

sada
Thobust.

meest  ja  kaheksakiimmend
fanaati-
kuid vaenlane, kes oli niiad
sisse piiratud, kaitses end
mitte vihema vahvusega. Sajad ncist
langes tihinemiskatseil Idunapoolses
metsas asuvate teiste viieosadega ja
sajad langesid vdetud
kaitsel.

Metsast  libisdidul niigin  noort
baierlast, kes tulistas, kuid ei taba-
nud. Samal minutil anti talle plissi-
péraga hoop pihe; ta kukkus pdlvile,
toetudes peaga vastu puud.

—- Pikali! -— karjusin talle saksa

Kanadalased sodisid kui
kud -
imetsas

positsiooni

keeles. Meie sanitarid viivad {eid
ira, — Ta silmad valkusid, kuid

ndol oli juba tuhakarva kahvatus.
Ta haaras piissi ja lasi,

— LEi, tahan surra vabana! — hii-
dis ta ja lkukkus samal hetkel.
surres nii nagu soovis — vabana

Sakslased ei saanud aru Ilouerdju
ritnnakus{. Nad ei suuinud kujuiclda,
el see mdnisada meest oli kdik, mis
lahutas neid ldplikust vdidust.

Nad ei saanud aru, et riinnak oli
viimseks meeleheitlikuks  katseks

pidsta meie vigesid shvardavast
kaosest,
Kuid - kas vdib lésdud ja taga-
neva armee iks eskadron tungida
kallale arvamatult tugevamale vaen-
lascle?
Kas monisada meest vdivad loola
tékestada t{uhandeid? Naeruvidrt.
Muidugi, see on vaid eclvigi -
ja isellele jirgneh kogu liitlaste armee
— mii arvatavasti arutlesid sakslased.
Tahendab signaal  taganemi-

seks! Vastasel on palju virskel jdu-

du. Tarvis on minna l.ngaéi, kuni
selgub, milliste jdududega tuleb vitia
ette vasturinnak ning mis on vaja
leha kaitseks. 7 ’

Nad taganesid. Ja lasksid mééda
kdige dnnelikuma momendi. Hobuste
kabjamiidin sundis laganema (erve
armee. Uksainus inimene vditis sdja.

Salkslased laganesid, andes liitlasi-
le koondada oma joude ja
sulgeda rinde. Ja cnne vaherahu see
rinne enam ei avanenud. Ta oli kin-
nitatud Ilouerdju verega.

Viisteistkiimmend aastat juba puh-
kab Flouerdju rahulikult maamullas,
ja ta nimi on kaigile tundmatu.

aze

ABIELU

% DIPLOMAATIA

Olin kahekiimneaastane, kui
kihlusin. Ta oli insener, varsti
piirast kihlust pidi ta ametias-
jus moneks ajaks reisima kau-
gele, ja tema ema soovis, ct
abielluksime cimne, et ma kaasa
sdita viiksin, Ta feadis tema
norkusi, mis hiljem peaaegu
meic elu karile oleksid viinud.
Minul aga ei olnud tollal neist
aimugi. Ta ema lootis, el mina
oma juurcsolekuga suudan te-
da vaos hoida, Minu vanemad
¢i tahtnud, et nii noorelt abi-
ellun, aga mina viisin oma
tahtmise libi. Noorus on ju
kannatamatu, ja aasta, mis
oleksime pidanud olema lahus,
nidis mulle igavikuna,

Esimesed kaks aastat olin
mehega iitlemata dnnelik. Minu
mehe tdhtis seisukoht avas
neile koikjal uksed, kdikjal
koheldi meid s8bralikult, meie
ringlesime Onnelikus elukeeri~

ses. Ja mu mees nitis mulle
mehe eeskujuna. Kirjulasin ta
emale ning oma vancmatele
teda kiitvaid kirju, Kuid ta-
gasihoidlikud olid {a ema vas-
tused! Siis ci taibanud ma se-
da, mis oli mdista antud ridade
vahel, kuid niilid, aastate pé-
rast neid lugedes mdistan viiga
histi, kuidas ta ema oli hirmul
meie dnne pérast. Olin noor
ja viga armunud mehesse, nii

et ainustki tema viga ei
mérganud.

Need kaks lithikest aastat
elasime kui paradiisis. Seal

ithel p#eval, paar kuud enne
meie esimese lapse siindi, s3it-
sin oma vanemate juure kiilla,
Lahkudes mehest ei v3inud ma
aimatagi, et meie abielutaevas
nii ruttu pdrguks muutub.
Meie esimene laps Margaret
siindis mu vanemate kodus
septembrikuul. Kuidas ma teda
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armastasin! Kutset66 pidas
minu meest oma kohal kinni,
aga tema telegrammid, kirjad
ja lilled olid tunnistuseks ka
tema Onnest. Olin kaua aega,
ligemale pool aastat, oma va-
nemate kodus. Peetri, mu me-
he, ema kiis pea iga piev meil
ja luges mu mehe kirju. Uhel
pieval avaldas ta arvamist, et
see hea ei ole, et Peetrist nii
kaua eemal olen.

Ma naersin 1Gbusalt vastu-
seks: o

»Emake Meredith, kas tahad

- minust lahti saada? Vi

on
titidanud sind minu viikse

Margareti kisa?"

Oma imestuseks niigin ta sil-
mis pisaraid.

»Armastan teid mdlemaid
1opmata! Kuid arvan, see oleks
parem, kui s&idaksid tagasi
oma mehe juure. Ta igatseb su
jarele vigal”

LPeeter on mees!" vastasin
pool naljatades, pool t&siselt.

+~Muidugi,” sdnas ta mdtli-
kult, ,aga mina niien temas
ikka veel noort poisikest. Ta
ci ole meeleldi iiksi.,”

»Tal ei pruugigi iiksi olla,”
iitlesin, ,meil on seal ju palju
sépru.”

»Vahest on parem iiksi olla
kui s@pradega. Peeter on..."
riddkis mu mehe ema kahtleval
ilmel, kuid naeratas siis ning
jutustas edasi: ,Kui ta veel
viike oli, el saanud ta kelle~
legi milleski #ra delda. Ta ei
saanud kunagi Gelda ,ei", ja
selle tottu tulid nii ménedki
ebameeldivused.”

Ma naersin: ,Sellest east on
ta niitid iile. Peeter on koik,
aga mitte tahtejouetu.”

»Voimalik,” ohkas ta ema,
yunustan alati 4ra, et ta on
taiskasvanu.”

Seal iihel pdeval selguski, ct
Peetri ema kartusel oli tgepdhi
olnud. Saabus mu mehelt kiri,
milles ta teatas, et on kaotanud
oma koha, koha, millele meie
uhked olime! Ta kirjutas kibe-~
dalt: ,Minu iilemuse onupojal
oli vaja kohta, ja siis pidin ma
talle ruumi tegema.”

Ma leidsin, ettaeirddgitots.
Teadsin véiga hésti, kui suures

lugupidamises ta oma iilemuse
silmis oli, kui viie kuu eest dra
reisisin. Ma taipasin, et vallan-
damiseks pidi olema mdni muu
pohjus, millest ta aga mulle
vaikis, Mind h#iris mingisugu-
ne tume aimdus. Tottasin kir-
jaga ta ema juure.

Vaikides luges Peetri ema
kirja labi ja vaatas siis kaua
mulle otsa; ma nigin, ta kied
virisesid.

»Nied," itles ta, ,ma iitlesin,
et sec ei ole hea, kui ta kaua
iikksi on!”

»Mis tihendab siin iksildus?
Siin on midagi muud, mida ma
ei taipa, Sa oled tema cma,
mina ta naine. IXi pea olema
meice vahel mingit saladust, mis
temasse puutub.”

»Sul on &igus. mu lans, Ai-
nult ma lootsin, et sul seda
kunagi tarvis teada ci ole. Ma
uskusin, et ta saatuscst iile on.
Sa pead teadma: koik Mere-
dithid on olnud nérga iseloo-
muga, kalduvusega joomisele,
kdlblusetudki... Ma wuskusin
alati, et Peeter minult nii palju
pirinud on, et ta isa halbadest
omadustest tile on. Aga kui ta
veel koolis kiis, ndgin, et te~
mas kuigi suurt iseseisvust ei
olnud, Kui (a isa suri, Pecter
oli siis kiimneaastane, piiiidsin
ma kdigest joust, kill armu,
kill hirmuga temast tublit
meest kasvatada. Ja mulle ndis,
el mu kasvatus oli mdjunud,
kuni... niitid...” Ta ohkas ja
vaikis. Ma olin hdmmastunud.
[ga sbna, mis ta raskis, 16i na-
gu haambriga mu ajju. Kdlblu-
setu !.. Tahtejouetu !.. Joo-
dik !.. Selle iile oleksin naer-
nud. Naine, kes meest armas-
tab, saab neist pahedest ta juu-
res iile, Aga — kdalblusctu!
Truudusetu muidugi!.. Maned
naised suudavad ka seda an-
destada, kuid mina mitte! Kas
oli see v@imalik, et minu Pece-
ter? Pelctasin kohe selle mdtte
eemale. Ei! Kui ta koha kaotas,
ei vdinud see veel tdhendada,
et ta mulle truudust murdnud!
Mu kiilm rabu tuli jélle tagasi.
Naeratasin. Kuigi
hinges, aga naeratasin.

»Ma oleksin pidanud kéike

kartusega

seda sulle kiill enne teie pulmi
radikima,” kdneles ta ema edasi,
,aga saa arw, ta on ju minu
laps! Ja ma lootsin itkka alati,
et ta cennast vaos hoiab.”

JAra tee endale elfeheiteid!
Mis sa ka iganes oleksid rid-
kinud temast, ikkagi see poleks
suutnud mind tagasi hoida te-

»

Ma karjatasin valjusti.

maga abicllumast. Ja, emake,
Meredithid on olnud ju koéik
viiljapaistvad mehed: advokaa-
did, arstid, dpetlased? K&ik on
niinud korralikkude meeste-
na?"’ ,

»1 ndi siis Peeter korraliku
mehena? Vilisilma silmis on
ka koik teised Meredithid, kes

.abiellunud, ji#nud korralikku-

deks meesteks. Ja jaib ka Pee-~

ter, kui teed seda, mida tegin

mina ta isa p#rast. Sa pead
teda armastama, teda kdikjal

saatma ja talle truu olema, juh- °

R RTY LN
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tugu mistahes. Pead hoidma nédpaugus, ja magas! Mahiiid- ta mulle istet pakkudes. ,Ta
piisti pea ja vditlema, vditle~ sin teda, ja kuna ta ei kuulnud, liks pievast piaeva oma {60s

ma Meredithide nime au cest.
Pead Gppima inimestele tema
iile valetama head., Juhtub, et
ta tuleb koju joobnult, hoolitse,

el see saladuseks jididb, murrab
ta truudust, dra niita, et sa

seda {ead, Oled sa valmis selli~
ohvrile,

sele sils sOida tema

olgugi

kui

et ta on mu -poeg, annan sulle

juure, mitte, siis,
ndu, vaata talle kui pdlatule.”

,On vaid iiks pdhjus maail-
mas,” vastasin kindlalt, ,mis
meid lahku viia voib: truudu-
setus !”

Ta nacratas kurvalt.

wOiis  oleks parem, kui sa
enam kunagi tema juure tagasi
ci s6idaks! Peeter on Meredith,
ta on ilus, rikas, armastusviir-
ne, nagu olnud kdik Meredith-
id, kdikjal on kergeloomulisi
naisi, ja Pecter on ndrk. Tal
ei ole uhkust, autunnct, Siglu-
semdistet!”

»Ei, ei!” hiiiidsin ma. , Tal on
uhkust ja autunnet! Veel tidna
sbdidan ma tema juure.” '

»Annaks jumal,” iitles vana-
proua tasa, ,et sa ei pettuks!”

Kahe p#eva piirast joudsin
kohale. Stidames kipitses mure,
kuidas leian ma Peetri eest.
Tahtsin teha talle iillatust ja
el teatanud talle ette enda
ning lapse kohalesdidust. Panin
viikse Margareti sohvale ja
laksin magadistuppa. Seal la-
mas Peeter smokingis, lill

astusin lihemale. Himmastu-
nult vaatasin ta tursunud, dra-
joodud nikku. Ma karjatasin
valjusti. See ei olnud see mees,
keda ma armastanud!

Ta magas veel mitu - tundi,
mille viltel ma teises toas is-
tusin, jérele mdotlesin ja oota-

See el olnud see mees,
keda ma armastanud!
sin. Pidi siis (desti olema koik
labi? Koigel 16pp? Minu unis-
tused, minu lootused hukkunud
mehe ndrga iseloomu t3ttu? Ei,
seda ei tohtinud olla! Ma pidin
voitlema oma Gnne eest.

Seal seisis ta dkki taarudes
livel ja vaatas punetdvall sil~
mil minule.

»Margaret!" hiitidis ta. ,Mar-
garet, sa oled koju tulnud?"”
Siis lasi mu ette p3lvili maha,
vottis mu timbert kinni ja nut-
tis nagu laps. Ja ma andestasin
talle, nagu koik Meredithid an-~
destavad oma meestele.

Asjata on meelde tuletada
libielamusi jirgnevatel kuudel
Nii raske, nii valus oli see aeg,
et miletadagi el taha. Kuid
kolme kuu pérast olin vditnud.
Meil algas uwus lootustédratav
tulevik. Uhe] p#eval viisin oma
kavatsuse tidide, millele juba
ammu olin mdtelnud. Otsisin
oma mehe endise iilemuse iiles.
Vanahirra tSusis lahkel néol
mu tervituse peale.

,Olen proua Meredith,” tut-
vustasin, ,,Miletate veel Peeter
Meredithi?”

»Muidugi! Oli parimaid inse-
nere, kes meil iildse olnud.”

.Kas voite iitelda, mlsparast
vallandasite ta?"”

»Jah, ‘seda ma vdin,” vastas

hooletumaks. Oli alati haja-
meelne, j5i, ja 66 Kannatas
gelle all; ta muutus korratuks.
Mul oli viga kah]u, panin talle
nii suuri lootusi.”

»Kas vdtaksite tema tagasi?”

,,Fl' vastas ta otqckohebell
,,]5,1, proua Meredith, sed'l mit-
te.”

Siis réddkisin talle, mis Peet-
rist teadsin. Jutustasin ka
Peetri  halbadest périvustest,
Lopetasin oma koneluse sona-
dega:

,Minu mehel on palju uhku-~
setunnet. See on ainuke, mil-
lele veel midagi chitada vaib.
Ta on koha ikaotamisest saa-
dik, kahjust ja murest, palju
muutunud; ta tahaks tagasi
vdita endist usaldust. Olen kin-
del, et ta ennast parandab, kul
oleks ainult veel selleks v&i-
malust. Palun vdga teid, andke
talle see v@imalus!” '

Vanahidrra mdtles veidi
sOnas siis: ‘

»Noh, hea, proua Meredlth
ma katsun veel korra.” 7

Mu stida hiippas roomust:

,Tinan teid siidamest.
Kuid, palun, drge ra askige ‘mu
mehele midagi minu siinkéigust.
Las’ jdib ta arvamisele, et Tema
vaid ta endiste heade teenete
eest tagasi kutsute. Sec on
veel viimane, mida palun.”

Ta lubas juba jirgmisel pée-
val Peetrit kutsuda lasta, ja
tais haid lootusi tulevikule
laksin Koju. Panin parajasti
viiikest Margaretti voodisse,
kui tuli Peeter, hiipates trepil
ikka kolm astet korraga, ja
hiitidis :

»Margaret! Clyde telefoonis
mulle praegu!”

»No? Ja mida ta tahtis?”
kiisisin ma viliselt iikskdikselt.

»Ta iitles, et ta el saavat mi-
nuta valmis, ja kiisis, kas ma
ei saaks tagasi tullal!”

Peeter haaras mul iimbert
kinni ja tantsis minuga modda -
tuba.

,Mdtle, ma saan oma vana
koha jille tagasi! Nuud vain
jalle pea piisti hoida,”

Peeter oli jille hoolas oma

ja
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téds ia paevad moddusid Hn-
nelikult, Ainult vahest arvasin
nigevat mehe silmis mingit
mure varju. Vahest istus ta
tundideviisi pea kite vahel,
ilma et stnagi oleks raakinud.
Kui kord juhtumisi biiroosse
helistasin, vastas naissckretir,
ol Peeter on vélja ldinud, Ta el
teadnud, kuhu. Viimaks tvli ta
koju hilinemisega, rdhutud
meeleolus; niis nagu oleks te-
maga midagi juhtunud.

~-Armastad sa mind veel, Mar-
saret?” kiisis ta hirmuvirinaga
hidles. Hoia mind! Ara lahku
minust!”

+Peeter” iitlesin, kuni sa
mind armastad ja mulle truu
oled, vgid minule kindel oll1.”

Niis nagu oleks mingisngu-
ne. valujoon 1iimbritsenud ta
sund, nagu oleks tumenenud
ta nilk. Kas ei piiiidnud t+ var-
iata midagi kahtlast? Kuid sel-
lised mdtted peletasin endast,
kohe eemale.
- Mani niidal pirvast seda, kui
kii's'n' Peetri iilemuse juures,

- kutsus hiirra Clyde minu oma

juure da iitles: '

+Teil oli figus mida ridki-
sile oma mehest. Teie 15hi sai-
me tagasi tubli {68i6u. Taht-
sin teid selle ecst tinada ”

Jargmisel pirastlgunal ki
lastas mind s8branna. Ta rid-
kis, el enne 15unat ta viike tiit-
reke kliinikusse operatsioonile
viidud.

»Oleksin tahtnud teda pirast
Idunat vaatama minna,” riikis
ta, ,aga mees helistas, et ta
toob mitu #risdpra dhiueinele,
ja nii ei saa ma minna. Tahtsin
teid paluda, et kui viiikese Mar-
garetiga jalutama lihete, siis
ka kliinikusse sisse astuksite
minu last vaatama.”

Meeleldi olin ndus ta soovi
tditma. Kella nelja paiku astu-
sin tuppa, kus viike haige la-
mas. Viitsin temaga veidi acga
ja tahtsin lahkuda. Nii kui vk~
se avasin, niigin eeskojas m6~
da minevat. .. Peetrit! Mu siida
jai scisma! Peeter haiglas? Oli
ta viga saanud? Laps siiles t&t-
tasin talle jirele ja nigin, kuis
ta ihte ruumi sisse laks. Fi
tulnud pihe muud motet, kui et

ta on saanud haavata. Minu
joudes ukse cite, viljus ruu-
mis! halastajadde. Péorasin te-
ma noole: {'

4Nigin hiirra Meredithi siia
sisse minevat. Oli sce tema?”
. Ta abikaasa on viiga haige,
Viaa vihe clulootust!”

Kariatades tuikusin tagasi ja
nigin Peetrit ilmuvat ldvele. Ta
oli kahvatu. murtud, ja vaalas
paluval pilgul minule.  Mul
Keerles peas. Mida sce halas-
tajadde iitles? MMarra Meredithi
proua? Jaa. aga sce olen ju
minal,.. Akki oli mul Xkoik
selge. .. Nii see oli: Peeter pet-
tis mind! Niiiid oli mul ka scl-
ge, miks ta mind palunud: Mar-
gorel hoia mind!. .. Peetri ema
sonad tulid mulle meelde. ..
Paljude Meredithide naised on
oma meeste heaks valefanud . .
Minu otsus oli kindel. Péorasin
halastajade poole:

+On seisukord {8esti nii Too-
tusetu?”’ Mu hiil viivises, . Pece-
ter ei ole mulle sellest midagi
iitelnud . .. Olen 1a ode.”

Oo! Sce Peetri pilk! Tulvi]
stidamesselungivat. kurba  {ii-
nul... Halastajadde vaatas mi-
nule huvitatull ja sénas cemale
astudes: ’

Kui soovite. hitrra Meredith.
siis voib teie de naariks minu-
tiks sisse astuda.”

Peetri silmad anusid. Pect-
ri soovil pidin ma selle v&dra
naise Jjuure ‘minema... Astu-
sin {uppa ja jain scisma voodi
jaluisi junre. Talastajadde oli
sulenud ukse, meie olime endi-~
Keskil,

wdee. .. on.:. Margaret!” si-
nas Peeter kogeledes kahvatule
netule haigevoodil.

Ta silmad 16id akki leceii-
sema fa iile kitsa Kahvatu niio
jooksis &rn puna,

«Mul on viga Kahiu, proua
Meredith.” Kkoceles ta n&raal
hidlel. \Nii kahju. et meeleldi
suren. .. Ma ei teadnud midasi
teist, kuni... k&ik' hilia oli!
Olse suuremcelne, andestage
talle!” :

~Teie niete” ridkis surija
edasi, ,.et ta on mures oma no-
ia pirast. Mul pole kedagi, ko~
da ma sellepdrast paluda v&ik-

sin. Kui Pecter tubli mees {a-
hab olla ja selleks jiaida, of
tohi la tinasest peale teha mi-
dagi, mida piirast  hibenema
peab.”

Toat ohvrit tahisin tema cesf
kanda. nii olin ma ju ette vit-
nud. Ja nitiid, kus pakkus en-
nast juhus. pidin ma kaheldes
crmalduma? Astus’n hoig e Li-
hemale, votsin fema Tuis norea
kite. mis tekil niieviliselt siia
ja sinna litkus.

SPeeter fa mina volame feie
lapse  endile.”

Pool paluvall, pool uskuma-
{ult vaatas haige mulle, ja Pee.
fer suulis vaevu pisaraid tacas
hoida. Panin rahustavalt ke
ta olale, o

Neiu naceatas Fibi pisavate:

JJah teie armastate  (eda!
Mina el olnud tngey kitllal. ..
Olae tele sedal”

Uks avones ia halastaidde
andis mulle mirky, ot labhkuk-
sin. nne kui toast viiljusin,
kummardusin = haige  dile  ia
suudlesin teda olsacsiselo, See
polnud mulle kevge, kuid ma
tundsin rHomu, ol Peeter seda
nigi. ’

+Ma olen Snnelikum kuai muyl
aleks dious seda olla!” koooles
haiee, Jumal dnnistagu (eidl”

Minu mees viilljus koos mi-
nuga {oasf.

WMargarel!” sBnas (a ornalt,
w3 oled  ingel! Kuidas pean
sulle su headus! {asuma?!”

~Mine tagasi ja jii tema iuu-
ve, kuni (a enam sind ¢i vaja.
Siis tule koju minu ja -~ oma
laste juure. Meie ootame”

Neiu suri veel selsamal 651,

Kui minu mees koju  tuli,
nitis ta aastaid vanemana 1loo-
pis {eine inimene astus mulle
rastu, Meie istusime tunninik-
kuses koneluses. ja nagu valge-
maks muutus piiev. kui {a oma
loo jutustamisega I8pul oli.

Sellest hommikust saadik ef

ole meie seda lueun enam ku~
nagi meelde fuletanud.

Niiiid olen ma dnnelikum kui
kunagi cnne. Viikest Peetrit,
tema — meie poega armastan
kui oma liha ja verd, Ja tema
néo jirele ei vdi sugugi delda,
¢t ma tema cma pole,
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Miina Hermann 70-aastane.

.Noor olla — on kevadel rinna sees kanda!”
Need Gustav Suitsu sdonad, mida meie nii sage-
dasti oleme laulnud ja kuulnud hdéisatavat
M. Hermanni loodud helidega, hakkavad eriti
selgesti kdlama korvus lugupeetud juubilari
auviidrse tihipieva puhul, Kui ainult mdtleme,
et 9. veebruaril saab 70 aastat vanaks Miina
Hermann, keda alatasa niieme endi keskel lii-
kumas ja tegutscmas viirske hingega ning elu-
rgomust sidravate silmadega, siis peame kiill
motlema, kuidas vaim anndb inimesele noorust
kestvateks aegadeks.

Veel liinud suvel oli hulgalisel laulurahval
onn viibida koos kauneid bllmapllke meie po-
pulaarse ning viiga armastatud heliloojaga.
Kiimnenda tldlaulupeo puhul rahvas suurima
lugupidamisega ootas oma vanemat vaimutege-~
last, kes juba ile viickiimne aasta on kiilva-
nud nooruslikku vaimustust ja istulanud 8il-
said tundeid meie hingedesse. Miletame hiis-
ti, kuidas kanti kiitel teda, kes on alati leid-
nud kandmiscks aset siidametes. Siis koiki
tombas kaasa tung avaldada tinutundeid the-~
le eesti naisele, kes tdusis meie vaimuclu juh-
tivale teele esimeste kdrgemate haritlaste rida-
des enda alal ja on piisinud nooruslikuna kuni
viimaste aegadeni.

Miina Hermann siindis 9. veebruaril 1864. a.
Korvekiila koolidpetaja tiitrena. Esimest kuns-
tijanu ta kustutas oma isa ja K. A. Hermanni
juhatusel; hiljem astus Peterburgi konserva-
tooriumi, mille 16petas 1890. aastal. Sellest
ajast peale on ta tddtanud viljapaistva edu-
ga kontsertandina, koorijuhina, pedagoogina
ning heliloojana. Oma tegevuse esimestel aas-
{tatel M. Hermann csines orelikunstnikuna nii
kodu~ kui vilismaal. Tartusse ta jiai peatu-
ma 1894. a., kus asutas oma laulukoori, mil-
lega andis rohkesti kontserte (ka FPeterbur-

. ——
Ainult 50 senti

kuus ja Teil on iga kahe nidala tagant virske
oRomaan”, Praegu on kohane tellida ,Rox
maan'i” 1. jaanuarist. Ilmunud numbrid saa-
detakse jirele. - Tellimisi vdotavad vastu pos-
tiasutused. Tellides maksab ,Romaan” 50
senti kuus.

Toimetus ja talitus Tallinnas, Rataskaevu 9.
Telefon: 460-48. '

;

Miina Hermann prof. J. Aaviku perckonnas
kiilalisena,

gis). Siis ta asus 1903. a. Kroonlinna ja t63-
tas seal 12 aastat organistina ning muusika-
Bpetajana. SGja ajal M. Hermann péérdus ta-
‘gasi Tartusse, milline paik on jiinud temale
asukohaks ténaseni,

Praegusel ajal Miina Hermann ei seisa otse-
Koheses avaliku elu rakenduses, aga oma sii-
damega kiib ta kaasa meie kdikidel teedel.
Ja kui jubtuvad ette suured ning iilevad sil~
‘mapilgud, siis astub auviirt tegelane veelgi
rahva ette ning votab enda kitte juhtivad oh-
fad — mnagu varem kontsertidel ja laulupidu-
del-péevadel.

Miina Hermanni tuntakse tema loomingu
Kaudu nii laialdaselt, et siin mingi tutvustav
loetelu muutub tilearuseks. Meie pdlved
maast-madalast on kasvanud iiles tema lau-
luhelide saatel ja tunnevad suurel madral kill
koiki ringkiigus seisvaid teoseid. Ei leidu ain~
sat koori ega dinsat lauljatki, kelle tagava-

~rades puuduks rida M. Hermanni loomingulisi

tooteid.

Tahaksime kiiesoleval suurel peopieval seis-
ta eriti ldhedal motete kaudu juubilaril, kes
selleks on rajanud otsese iihendava tee ning
s0lminud kestvad sidemed rahvaga. Soovik-
sime vaimus ikka kuulda seda kevade kohi-
nat, mis hoiab siidame nogprena alatiseks, na-.
gu ta piisis juubilari juures tanaselgl 70-dal
aupéeval. ‘
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SegadUs suurkaubamajas.

MUnzer.

* Ainult see pérane kuumus oli siitidi kbiges
selles — tdepoolest — see porgulik 168m, mille
tekitas kaubamaja keskkiite.

Kui Iunapaiku astusin jaisell ténavalt kau-
bamajja, et osta vaid vedrundela, mis pidi
asendama fratulnud piksingopi, siis mulle
paiskus vastu juba uksel see 138m nii viilja-
kannatamatult, ct jitsin ukschoidja juurde oma
vana kiibaralotu ja kulunud mantli. Ja sel-

- lest algaski kogu see segadus, mis andis kdne-
ainet veel nii kauaks.

Uhkeldades oma viimase rdivastusega — vi-
siitkuub, hall vest ja triibulised piiksid — sam-~
musin laial trepil esimesele korrale, kus minu
oletuste kohaselt pidi olema vedrungelade la-
du, kuid seal olin sunnitud peatuma juba mdne
sammu jirele, kuna véimatu oli piidseda cdasi
seal kihavas rahvamurrus. Samal hetkel il-
mub mu ette keegi vanahiirra, pikk habe tudi-
seb- Idua otsas, ja ridgib hidiselt silmi jolli-
tades:

wPalun, Gelge ruttu, kus on hirrade garde-
roob?” '

Ullatunult pdrkan tagasi, kuid olles just
nagu mingi hiipnoosi all tunnen sundust vas-
tata kiisimusele, mis Gieti ei puutu minusse.
Juhtumisi mu silm peatus mingil eesriidel ja
selle kdrval seinal asetseval valgel sildikesel,
néitan kiiega sinnapoole, ja juba tormab hidas-
olev rauk niidatud suunas.

Tahan just kiisida iseendalt: mis sel inime~
sel arus, et just minult —

Seal kuulen kdrva juures rasvunud hiiileor-
ganit ja mu ette paiskub tiise daam poirlevail
silmil :

+Palun, mu hérra, kus voiksin niha teic
poolt insereeritud dlisardiine?”

Automaatselt tuleb minust hididl ja vastab:
»Kolmandal korral, vasak kiik!” Daami Shatud
»Linan” jidb hdljuma Shku iihes kannikese-
16hnaga. Hakkan I8petama varem endale sca-
tud kiisimust: ,...just minult tuleb seda kii-
sima,” seal kbnetab mind veetlev nooruke nais-
olevus — nii umbes kakskiimmend kaks vana,
temperamentne (mu hindamisvdime sellel alal
on kuulus!) — ja ta hadleke heliseb kelluke-
sena: ,Ah, palun, delge, kus on virskendus-
ruum?”

Ja mina vastan: ,Neljandal korral, armuline
proua, keskosas." Ja sealjuures tean ometi
tilihdsti, et see hoopis esimesel korral asetseb,
Pagan votku! Tahan talle jooksta jarele...
kuid selline rahvamurd! Korraga kuulen hele-
dat kisa ja nien tolle eesriide tagant lendavat
vilja vanameest, kelle juhatasin sinna, ja tema
jrel tiisedat naisisikut ilmselt &hvardava ole~

misega ... Eesriide tagant kostab karjatusi ja
hiiiideid, nagu: ,Siga! Lojus niisugune! Hébe-
matu vanamees!" Ja valge pdllega naisisik kil-
jub: ,Politsei! politsei!”

Vanamees néitab minu poole, kuid onncks
keegi ci pane tihele seda. Oh dnne! Inimesed
sagivad mu timber nii tihedalt, et ¢i saa kohalt

tulistel siitel. Oh acg! Juba jille keegi, see-

nihkudagi... ja scaljuures secisan ometi nagu

“kord iiks noorhiirra, clegantne, iscteadey, sar-

nane tittip, mis Olgale meceldib ... Noh, sellest
ei maksa konelda! Noorbirra kiisib: | Reisi-
kohvrid?®" i mingit Palunl” el naeratust,
vaid lihtsalt ja  hiibematult Reisikohvrid!”
Mis? Niiiid jaanuaris tahab ta reisikohvreid?!

Ta motleb vist kill Rivierale, Sitsiiliale, Ka-

naari saartele! Ja vastan iilcolevalt: Neljandal
korral!” c¢hk kiill niigin kohvrite osakonda
all keldris.,

Seal tunnen oma kiisivarrel kramplikku pi-
gistust., Tise, kasimatu mees kihistab mulle
nikku:

+Mu naine! kus on mu naine?! Pracgu just
koneles ta teiega, kuhu juhatasite ta? Tal on
kohtamine siin, ah-haa! niiiid ma ta taban!!
Kubu ta liks? Kubu?!”

Abl, too noor temperamentne naine! Ja ma
lausun lepitavalt: ,Ta palus end  jubatada
miinguasjade osakonda, ‘T'eisel korral.”

JMinguasjade osakonda!” kithises petetud
abiclumees, ja hirmsad aimdusced nihitavasti
kuhjusid ta hinges.

Toukan ta lifti, seal kaulen sosinat, mille
piritolu otsides leian selle tulevat kassast:

»Ah, teie vist olete meie uus hirra? RE6-
mustan tutvuda. Minu nimi on Meta Pupplke.”

Ja kassapreili, kes hetkeks niiib olevat tege-
vuseta, naeratab {ile oma lainetava rinna, Ntd
vast hakkan taipama: mind peetakse siin il
diselt mingiks osakonna-juhatajaks, korrapi-
dajaks vBi tont teab milleks, igatahes mingiks
kaubamaja teenistuses olevaks isikuks — vi-

siitkuues ja paljaspiii nagu olen. Teen siis ka

nfuete kohase kummarduse ja nacratan: ,Vi-
ga roomustav. Miiller on mu nimi.”

w30?"  hiiliatab lainetava rinnaga  kassa-
daam, ,arvasin, el olete hirra Schmidt.”

»Noh,” vastan kiilmavereliselt, ,sce on ju
peaaegu sama.” ‘

Selle niihlavasti toreda (voib olla on see ka-
hemdtteline!) nalja iile kassadaam  npaerab,
nagu tahaks minna 15hki, kuid dnncks ¢i jua
la nii kaugele, sest korraga ilmuvad kassa ette
kolm iksteiscga v3idu jooksvat daami. Uks
piliab {Sugata kdrvale teist, kuna kolmas
hiiiiab appi mind. Vastan: ,See pole minu

-

[ A
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amet,” pddrdun uhkelt dra ja stivenen vastas-
pool oleva kasukalao miiiijjanna hddguvasse
pilku. Seal ostab keegi, vist kiill mingi hertso-
ginna, lht soobelkasukat ja viike blondiin
koketeerib minuga nii, et unustab vastata kor-
gusele. Tahan siis ka ajada rinna ette, seal —

Uks magus, noor prouakene, kaheaastane
lapsuke kiekorval, sosistab mulle paluvalt kdr-
va: ‘

+Ah, palun, oh... mu viiikenc... Kuhu voik-
sin viia ta... — palun, rutlu —"

Tiiesti scgasena, uimastatuna inimestest, pil-
kudest, kiisimustest, naeratustest, titlen: ,,Sin~-
na — palun!” ja niitan {ibe leti taha, millel
valged bluusid. Suure kiirusega tirib ema oma
vilikese sinna,

Siis algab kiisimuste kuhjumine, kiimme,
kolmkiimmend, viiskiimmend kiisimust ajavad
iiksteist taga. Saadan pimesi seclle ostuhullu
inimestemassi iilesse ja alla — laiali kauba-
maja koigile viiele korrale. Kes kingi tahab,
satub heceringate osakonda, kes klaverit otsib,
satub meestepesu juurde, secebiostjad saadan
vaipadelattu ja raamatukoid spordiasjade osa-
konda. Juustu otsitakse korsettide laost ja ji-
tisteanumat virskendusruumis, minguasju au~
tode juures ja moobleid optika osakonnas.
Kuulan kohkunult, kuis koigil kordadel hak-
kab paisuma kisa.

Jille asub mu cite iiks koletis, @ihvardades,
kiunudes: , Hédrra! kas teie ei saa korda majja!
Tipselt kaks tundi seisan aluskuubede osa-
konnas leti ees... Kdigega teevad teie daamid
seal tegemist, ainult minuga mitte... Esinen
kacbusega. Tulge ometi ja looge kord.”

Ei mina enam paigalt liigu. Pean ma seda
korralagedust, seda tohuvabohut veel suuren-
dama? Oma valeosa mingimise paljastama?
Jiatan tidhelepanemata kohuka daami kisa, ja
ta hulub: ,Niid lihen ja kaeban teie peale!”
Ja peaaegu I8hkedes vibhast tormab ta liftiuk-
sesf sisse. Et aga lift parajasti ileval, siis len-
dab ta tiithja sahti... all on kuulda tume
miits. .. killl ta vist l1ohkeski!

Mu ette ilmub blond miiiijanna. Oo... hert-
soginna on ostnud kasuka ithe tuhande nelja-
saja krooni eest, sularahas; oh seda imelikku
maailma! Ja niitid ei oska keegi osakonna daa-
midest lugeda aadressi, mille hertsoginna krit-
seldas paberitiikikesele. Ja kasukas peab talle
vilvitamata saadetama koju. ~ )

sPalun, hirra Miiller.” — Ahaa! mind tunt-
takse juba kaubamaja scllel korral! ,Hirra

.Kas raamatupidaja iitles teile juba, mis teil teha
on?” Ikiisis #éri peremees raamatupidaja abilt.

»Jah, pean ta iilles #ratama, kui teie tulete.”

*

Kas olete monikord teinud ka valediagnoosi, hr,
doktor ?"

,Jah, tiksainus kord. Utlesin tihele haigele, et temal
on seedimisrike, ja sain alles hiljem teada, et ta
on kiillalt rikas pimesoolika 1ikuseks.” :

Miiller,” heliseb magusa blondiini haal, ,lugege
ometi vilja sec aadress. Teie suudate ju teha
koik.”

Naeratan kramplikult. Hertsoginna nimi on
lihtsalt proua Habmeier ja ta elab Ranke ti-
naval, .

ollusaim siin majas,” iitlen kdrvuni punas- -
tavale blondiinile, ,lubage mulle iiks pliiats,
Kirjutan aadressi selgelt.” Ja kuna tean -his-
ti, et mu Olga nii hddasti vajab iiht sooja
riietumiseset ja kuna iihtlasi tean, et selline
noobel kink mind mdneks ajaks jille tema
suurimaks lemmikuks teeks, siis kirjutan sel-
gelt aadressi: Preili Olga Kukuru, Motzi tinav
160/b. ' ~

»Poole tunni piraslt on see tal kies!" nae-
ratab Ohkuv blondiin ja eemaldub kergel sam-
mul, kuna samal ajal minu kérval tekkis suu-
vrem kisa. Uks daamidest daamibluuside osa-
konnas oli astunud millessegi, mida digupirast
ei oleks sugugi tohtinud leiduda seal. Nigin
veel, kuis voluv ema oma kaheaastase pahan-
dusetekitajaga vilkalt kadus dimber nurga.

Kohutavaks paisus lirm kdigil majakorda-
del. Aimasin: need olid need, keda mina olin
dssitanud valekohtadesse, kes heeringaid otsi- -

- sid mooblite osakonnast, elektripirne daamide-

pesu laost ja kingi klaasndude juurest. lgal
silmapilgul v6idi mind paljastada — seal kor-
raga tahtis saatus, et mind {imbritsev rahva-
mass jagunes, nidgin vaba viljapiisu, kasuta~
sin seda, sattusin tdstetooli, boi tervitas vii-
sakalt ja vihisedes laskusime alla. Judes alla,
avas kena boi ukse ja sonas: ,Ja, selline esi-
mene piev pole kerge. Seal palun.” i

Ja ta jubtis mu ukse juurde, millel seisis
»Osakonna-juhatajate riietehoid”.

Sees sirutas end parajasti iiks teine boi, kes
enda aga kohe pinguli tdmmas. Vaatasin ringj,
tdiesti hdmmastunult, kuni pilk peatus iihel
kasukal — millisel kasukal! Jumal! Sisekiiljel
vdis néha siidpehmet karva, mis oli mingilt ha-
ruldaselt loomalt, kes jitma pidi oma elu sel-
leks, et ta nahk mind soojendaks, jah, ma
iitlen: mind. ..

Sest see suurepirane boi taipas mu pilgu
suunda, rebis kidrmelt kasuka haagilt ja...
ma ajasin selle omrale selga, nagu oleks see
mu loomulik nahk. Mulle suruti veel iihte kit-

_Le inglise kiibar ja teise — kepp kullast kiepi-

demega. .. ,

Viljusin ruumist nagu unes... kiibarat ei-
julgenud panna pdhe — korraga ei passi ta
mulle!. ..

Seal oli vilisuks. M36dusin uksehoidjast ja
niigin rippumas oma vana kiibarat ja narmen-
dunud mantlit. — Nad ei tunnud #ra mind...
Keegi ei peatanud mind... Olin viljas, Eitun~
nud enam midagi kiilmast. Kasukas! Oh! Pa-
nin pihe kiibara... T

Tont votaks! Kiibar passis suurepidraselt!..
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Senine sisu: :

Kaks stpra Taavet Rebane ja Jaan Palu sa-
tuvad Peipsi jirve lihedal oma autoga lume-
tormi ja jitavad auto maha ning piitiavad jalgsi
tuisust libi tungida, et leida mind eluhoonei.
Nad leiavadki @he suure elamu, mille peremeces
-neid Gige vastumeelselt vastu vdtab. Selles ela-
mus on kummaline seltskond koos ja miingib
kaarte.

Teiste hulgas on seal ka keegi Meissneri ni-
meline hiirra, Mélemad sébrad, kes tootavad luui
reametis, arvavad Meissneris nimejirvele tundvat
dra ihe oma ililemuse. *

Mingitakse suurtele summadele kaarte ja Re-
bane mirkab, et Meissner on valemiingija.

Siis ilmub kummalissé. majja veel iks kiilali
ne. See on noor neiu Leena Kangru — tihe pear
linna- ajalehe esindaja. - o

Sel  ajal, kui Rebane miingib kaarte, uurih
Palu omal kiiel maja ja leiab ihest toast libi-
Ioigatud koriga laiba. Kui ta hiljem iihes teis-
tega tagasi tuleb, on laip kadunud. Majahiirra
parun Stackbergi titar aga jutustab hirmunuit,
et tks valge mees tahtnud teda tappa. Kirjelduse
jiivele tunneb Palu selles valges meches dra lai-
ba, mille ta oli Jeidnud iihest toast ja mis hiljem

" salapiirasel kombel jille kadunud.

Koosolejate huika ilmub #kki - ei tea kust -
kriminaalkomissar Raudsepp, kes hakkal laiba-
lugu wurima. Otsitakse suures majus kill hoo-
lega, kuid ei leita midagi. Hiljem lihevad Leena

|| Kangru ja Rebane veel kord pimedatesse ja ud-
|| setesse tubadesse ja leiavad thest loast lahti-
murtud rahakapi, mis kiigi tunnusmirkide jirele
rahast tithjalks tehtud. '

Komissar ei hakkagi kapi lugu uurima., Ta ei
pea seda kuigi tihtsaks,

Rebane ja Palu, kes tuloud Peipsi lLihedale
plitidma tht naissalakuulajat, esinevad siin aja-
kirjanikkudena, Palul dnnestub telefoniga luua
ithendust oma #lemuse dr. Elbingiga.

Nuiid lugege edasi.

»Pidage!” kiratas komissar. ,Teie €i {ohi
lobiseda selle viga tdhisa {unnistajaga. En-
ne kuulan mina ta ile.” Ja juba seisiski sce
hiistitoidetud mees Rebase kdrval ja  (Gm-
bas nein tema juurest dra, Ta viis ikka veel
nutva Marie iihele toolile istuma. Neiu vaatas
hirmunud pilguga komissarile otsa. Ta silmad
olid suurcst hirmust pdrani ja sarnanesid ta-
gaaetava looma omadega. '

Suuri vaevu suutis Rebane oma pahameele
alla suruda. Vihaselt vahtis ta kriminalisti,
kes oma turbanisarnase peasidemega ja pu-~
nase nioga selle all pakkus kiillaltki koomilist
pilti. Rebase pilk langes juhuslikult krimina-
listi rinnale, kus ilutses Anna ordeni lindike,
Tahendab — komissar oli tsaariaegse vene au-
mérgi kavaler. Rebane polnud seni.veel koh-
tunud tihegi eestlasega, kes veneaegse aumérgi
linti oleks erariietel kannud, : .

ON LANGENUD!

Arno Alexander’i romaan.

+Ma algan nitiid ilekuulamist,” {itles komis-
sar tdhtsalt ja tombas taskust mirkmiku vil-
ja. Tema Jja Marie Stackberg moodustasid
niitid sclle keskuse, mille timber tunglesid kaik
teised. Koik tahtsid kuulda voimalikult iga 8-
na, mis komissar ja neiu konelesid.

»Nus nilgite teie hirmsal inimest?” oli Raud-
sepa esimene kiisimus, Mari osutas abitu kiie-
liigutusega ukse poole, kust ta oli sisse jooks-
nud.

wSeal, .. sosistas ta. ,Seal..."

»Mida tihendab seal?” hiitidis komissar dige-
dall. ,Seletage tipsemalt, kas koridoris voi toas,
ja missuguses toas voi koridoris P

» Lrepil,” ditles neiu vaevalt kuuldavalt.

»Aha!” hiitidis komissar voiduroomsall, ,,Se-
da ma ootasingi. Nitid on mulle nii monigi
asi sclge.Noh! Edasi siis! Kuidas niigi ta vil-
ja? Kirjeldage teda vdimalikult tipscll.”

Kaik ootasid niiid pdnevalt vastust. Kuid
Maric Stackberg ohkas vaid paar korda ja vai-
Kis.

»Noh,” kiirustas komissar neiut. ,Vastake
ometi! Kuidas niigi ta viilljun?”

»Valge,” sosistas Marie Slackberg, ,piiris
valge,..”

<Mis rumal vastus see on!” hiiiidis komis-
sar. ,Seletage tipsemalt, tipsemalt. Kuidas-nii,
valge? Hm?"

~Tadesti valge,” ol jillegi vastus.

»\nde tige, hiirra kom'ssar,” segas nd niiid
Leena Kangru komissari iilekuulamis -jutussc.
wIee el puutu ju minusse, kuid mina arvan,
oleks vist kiill otstarbekohasem seda valget
meest vihekese otsida kui siin asjatuid $3-
nu...”

Komissari niigu liks niiiid punascks kui
keedetud vihk., Ta posrdus eena poole ja
vahtis teda séovalt oma kurjade silmadega.

»Mis?" karjus ta. ,Teie julgete end segada
minu tegevusse? Mina tean ise viiga hiisti,
mida ma teen, ja teie, mu preili... Noh, meie
ridgime sellest veel kord. .. Mulle tundub sece
aga viiga kahtlascna, et teie piitiate mind kor-
suvalt sellelt teel karvale jubtida, mille kaudy
ma siiiidlase kindlasti taban.” Siis péordus 'a
jille ruttu Marie Stackbergi poole: ,Nii. s,
see mees oli valge? Mida sce tihendab? Kas
tal oli tmber valge voodilina v&i. ..

Vaheajal olMaric Stackberg end vithe ko-
gunud ja rahunenud. Kaikide tllatuscks Jandis
ta niiiid valge mehe tipse kirjelduse.

»Ta oli aluspesus,” iitles ta matlikuli, .Kingi

tal igatahes jalas ei olnud... ei, kindlasti
mitte... ainult sokid. Jah, ja kui ta minust
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kinni haaras, tundsin ma, et tal oli tidrgelda-

tud rinnaesisega sirk seljas..

»oee on ju vdimatal” huudm niiiid Palu.

Rebane vaatas oma sobrale kiisivalt nidkku.
Ka tema mirkas kohe, et Maric Stackbergi
poolt kirjeldatud valge mees sarnanes tdpselt
laibaga, mille Palu oli leidnud.

»Mida tahate scllega 6elda?” kiisis komis-
sar niiiid Palult kiskivalt. ,Kui teie teate mi-
dagi rohkem sclle valge mehe kohta, siis olete

Jkohustatud secllest kohe minule teatama.”

»Lubage enne, et ma esitan preili Stackber-
gile tihe kiisimuse,” palus Palu viisakalt.

Raudsepp viivitas V%Luwga.

»No olgu, minugi poolest,” ndustus ta siis
vastumeelselt.

»Preili Stackberg,” algas Palu, ,kas teic ei
nld]‘{.’,‘dnlld sclle valge mehe kaclal lnlddgl 1be~
dralikku "

Neiu karjatas hirmunult.

wArge konelege sellest,” palus ta. ,Jah, ma
nagin seda selgesti — sce oli suur haav... mis
Isigatud terava noaga... Sce oli kole haav...”

Palu kahvatas.

woeda meest ndgin ka mina, harrd komissar,”
titles ta. ,Ta oli tdiesti niisugune, nagu preili
Stackberg teda kirjeldas, ja ta haav oli {desti
suur noahaav...”

oHKus teie teda nigite?’ kiisis komissar
réoomsalt. Tema oli ainuke, kes end sellest
oudsest mehest pdrmugi kohutada ei lasknud.

»Kas ta teid ka tappa tahtis?”

wEL" vastas Palu vaevaliselt. ,Ei, ta ei taht-
nud mind tappa. Ta polcks seda saanudki. ..
Ma niigin teda selle toa kdrval olevas ruu-
mis, kus teil lamp kiiest kisti, hr. komissar...”

WUks silmapilk,” katkestas teda komissar.
»1'eie vist itlesite, et see mees polekski teid
tappa saanud?”

wJah,” vastas Palu acglaselt. ,See mees po-
leks. seda tdesti saanud teha, sest ta lamas la~
bllmgatud koriga pdrandal.”

Keegi karjatas seda kuuldes. Koikide niod
av.ﬂda&d suurt hirmu,

© ,Oge el voi nii olla,” vaidles komissar kind-
lasu vastu. ,Mees v6is olla kiill raskesti haa-
vatud, kuid mitte’ surndd. Muidu poleks ta ju
saapud preili Stackbergile kallale tungida. See
pcaks ‘teile vist selge qlema?’ (o,

»See on mulle tidiesti selge,”:kaitses Palu
end. , Kuid ma voin teile siiski elda: see mees

.. oli surnud, véhemalt tund aega tagasi 011 ta
= surnﬁd " T

Marie Stackberg hakkas jalle nutma.
~,Siis oli see tapetu waim, keda . négite,”
arvas Keegi. LY. it

»Loral” hoikas komissar vahele. ,Vaime ei

"ole. Nii siis, hirra Palu, ma kiisin teilt veel
‘kord ja viga tdsiselt. . ,
- y,Kas poleks parem, ku1 meie vaataksime,

kas see Palu nahtud surnlk on seal veel alles,”

segas Leena Kangru jillegi meeste Jutu va-
hele. ,Mina arvan, et kui Palul on &igus, siis
peaks lalp vcel samas kohas lebama, kua Palu
seda nigl.’ [

»Teie tahate mind jillegi 01gelt teelt korvale
juhtida,” hidaldas komissar miirgise hadlega.

»Mul on sec asi juba ammugi otsast otsani sel-
ge, mu armas preili. Ja niiitd tahan ma teile

- toendada, et mul on Bigus. Secllepiirast votan

niitid teie vidrtuslikku nou kuulda ja — lihe-
me seda surnut vaatama, kes vahel jille ellu
drkab ja inimestele kallale tungib. Kes soo-
vib tulla kaasa — see tulgu.”

Peaaegu koik tahlsid minna kaasa, kuid

Rebane korraldas nii, et paar tugeval meest

jai Marie Stackbergi juure.
Mindi vaikides treppidest iiles ja alla ja
labistati tihje tube, kuni jBuli sinna ruumi,

kus komissaril lamp kiiest #ra voeti. Niilid
oli sce ruum voOrdlemisi valge, sest mitmel

mechel olid tugevad taskulambid kaasas.
.JKas sa oled tiicsti kindel, et nigid tGesti

. laipa?” kiisis Rebane oma s@bralt kahtlw alt.

,,Muldugl, taiesti kindel” vastas Palu. ,,Seda
nied sa ise kohe...” .

Komissar liiklkas niitid selle toa ukse lahti,
mille taga pidi olema laip. Komissar ise astus
esimesena tuppa ja .temale jirgnesid leenz
Kangru ja Rebane. Siiidati valgus.

»Veenduge niiiid ise, palun!” hiitidis komis-
sar voidurddmsalt,

Palu jii livele soolasambana scisma: Tuba
oli téiesti tithi ning vaibal polnud néha ai-
nustki vereplekki.

Kaikdie pilkudest vois lugeda, et Palu peeti
valelikuks. Rebane oli chk ainuke, kes teisiti
mbtles.

.Mida ma ftlesin, preili Kangru?” kiisis ko-
missar pilkavalt.” ,Kas niilid usute, et pole
Oige cga hea asjatundjaid nende (66 juures
segada?”

Leena I\fmgru jai tdlesti rahulikuks. Komis-
sari pilge ei ndinud teda sugugi vibastavat. Ta
vaatas kriminalistile naeratades nikku ja ke~
hitas kergelt dlgu.

»Seekord oli teil digus,” noustus ta. ,Missu-
gusele salapidrasele asjaolue teie slelle eest
tdnu volgnete, see on mulle sama vihe selge
kui teile endalegi. Mis teie sealt leidsite, hirra
Palu?”

Palu oli kiirelt kummardunud pdrandale ja
sealt midagi tiles votnud.

»See on vaid iiks kraensép,” iitles Palu hoo~
letult. ,Kuigi harilikult muusikatubadest krae-
noope ei leita, ei taha ma sellele leiule anda
siiski mingit tahtsust, et mitte hirra komis-~
sari head tuju rikkuda.” ‘

»sMida need mirkused peavad tahendama"’
hiiiidis komissar vihaselt. ,Ma kisen, et teie
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kohe iitleksite, missugune
tahtsus sellel leiul on — teie
arvates peaks olema.”

Palu naeratas,

»Maei {8sta iiles kiisimust,
kas teil on siin tildse Gigust
mind voi kedagi teist kiski-
da, vaid suhtun teie kidsusse
nii, nagu oleksite teie minult
kui haritud inimeselt ndu ja
selgitust palunud. Sellel krae-
n66bil on niipalju tdhtsust,
et ta poole tunni eest laiba
juures pdrandal asetses. Tean
seda juhuslikult &ige kind-
lasti; sest laiba kdrvale pol-
vitades sattus mu pdlv just
selle ndsbi otsa...” :

JHm... hm... urises ko~
missar pahaselt. ,Ma taipan
seda. Teie piiliate oma eel-
mist valet niiiid meeleheit-
likult Gigustada.”

Rebane vaatas Palule mu-
relikult nidkku. Ta teadis, et
tema sébraga ei tohi naljata-
da. Ta polnud sugugi selline
mees, kes end iihe komissari
poolt pikema jututa oleks
lasknud haavata. Ometi el

Segadusterohke Viin,

See pilt kujutab selgesti olukorda, mis valitseh praegu Viinis. Olikoo-

i liheduses on dlidpilaste ja umetiviimude vaated mines agjas Tdinud
labku ja kohe on riid lahti. Selline ,seletamine” on Viinis praegu viiga
moes. .

arenenud see terav sdna-
vahetus mdlema mehe vaheliseks kokkupdr-
keks ja seda t&nu ootamatule stindmusele, sest
— #kki Kustus valgus.

Paar sekundit valitses vaikus.
Raudsepa kare haal:

+Kes elektri dra keeras?”

Keegi polnud seda teinud. Raudsepp ko-
bas pimeduses kdega seina méoda, kuni leidis
elektrisalteri. Ta keeras seda mitu korda, kuid
ruum jai endiselt pimedaks.

sSelline hibematus! Selline hibematus!” ki-
rus komissar,

»Voib-olla ehk pdlesid kaitsekorgid libi?"
julges Leena Kangru arvata.

»Kui teie praegusel silmapilgul poleks siin
minu juures, usuksin ma, et teie olite see, kes
korgid vilja keeras,” sajatas komissar.

»Teil on kena komme, kdiki alati haavata,”
algas Palu dhvardavalt. .

»Vaikige!” katKkestas komissar teda. ,,Siin on
praegu kaalul elu v5i surma kiisimus! Kas
mdistate ?"

Taskulambid olid jille pdlema siitidatud.
Suured, dudsed varjud litkusid seintel sijia~sin-
na. Isegi muidu &ige killmaverelisel Rebasel
oli tunne, nagu luuraks kusagil tapetud valge
mehe vaim.

wLiéheme ja vaatame jirele, mis juhtus kor-
kidega," korraldas Raudsepp ja liks ise jul-
gelt ees. Teised jargnesid temale.

Siis kostis

Kaks minutit moédus. Muusikatuba oli nii
vaikne. Nittid, mil siin enam ei rifgitud, kuul-
dus siia selgesti tormimiihinat. ‘Torm niiis ole-
vat niitid veel tugevam kui varemalt. Tuul su-
rus suure jouga vaslu aknaruute ja dhvardas
neid sisse muljuda.

Rebane lihenes vaikselt selle ruumi teisele
uksele. Ta oli teistest maha jddinud, sest talle
oli tulnud mdte, et voib-olla peitub selle dudse
saladuse lahendus just selle ukse taga,

Kuigi ta silmad olid juba pimedusega harju-
nud, ei niinud ta siiski midagi. Ruum oli nii
pime, el ta el niinud oma kiitl isegi siis mitte, ¢
kui tostis selle silmade ctie. Rebasel oli kill
Raudsepa taskulamp kaasas, kuid ta ei siitida-
nud seda, kartes, et valgus hirmutab selle me-
he pdgenema, kes chk oli selles teises tous. -
oli seal kas clusana voi surnuna, ’

e

Mbdlemad kied ette sirutatud, et mitte por-
gata mdne escme vastu, litkus Rebane edasi,
Ta piitdis isegi oma hinge kinni hoida, et sel- .
viisil viltida iga vdiksematki miira. Sel het-
kel, mil tdma {iks kiisi pimeduses sattus mingi
kitlma sileda eseme vastu, pidi ta peaacgu
karjatama. Jiargmisel hetkel teadis ta juba, et %
see oli inimese kisi, mida ta kramplikult kinni
hoidis. Kuigi tema, muidu nii julge ja osav
Rebane, oli niiiid peaaegu minestuses, hoidis ta -y
piiski voOra kiest tugevasti kinni ja otsis

Sy R
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teise ka(,g't taskust revolvrit. Kuid revolver
juhtus olema just selles taskus, kuhu ta oma
vaba ](‘(l(‘,‘,{d juure ci pidsenud. Méddus mitu
sekundit ja miski ¢i muutunud. Rebane hoidis
ikka \Ld voora kiillmast kilest kogu jouga
kinni, ja sce teine, kellele sce kitsi kuulus, ci
liigutanudki cnnast.

Siis kuulis ta kummalist sisinai, mis tundus
kui mao sisin. ,Laske... mind... lahti...” so-
sistas dhvardav hiil,

Kuigi Rebane hetkekski polnud Kkahelnud,
et tal oli tegemist elava inimesega, mis koos-
nes lihast ja luust, ja — mitte vaimuga, rahus-
tasid teda tundmatu .sBnad viga. Niitid teadis
ta kindlasti, et tal oli tegemist tihe vaenlasega ja
ei kellegi ega millegi muuga. Vacnlastega os~
kas ta aga alati hakkama saada.

Nii ruttu kui ta sai, vahetas ta niitid kétt, et

vacnlase kiiest vasaku kilega kinni haarata ja
paremaga revolvrit tabkust kitte saada. Kuid
vastane niiis just seda momenti oodanud ole-
vat. '

Uskumata kiirelt tdmbas vddras oma kic
Rebasc kitest lahti, ja kohe oli Rebane jille
iiksi pimedas ruumis. Ta ei teadnud aimatagi,
kus teda vaenlane niitid vdis varitseda.

Hetk hllJem oli Rebane siitidanud oma tas-
kulambi ning valgustas sellega. See polnud
kiill kulg suur valgus, kuid tiiesti pimedas
ruumis mdjus ta helgiheitjana. Ja selle helgi-
heitja valguse laigus seisis ei keegi muu kui
~— Leena Kangru. Neiu niéol peegeldus kirjel-
damata hirm.

Mitu sckundit mdddus, cnne kui
suulls saada jagu oma himmastusest.

Rebane

‘Leena

Kangru? Sce oli ju nii lihtsalt seletatav. Neiul.

‘olid vist samad kavatsused nagu temalgi. Sel-
Iepéirast oligi ta teistest sila jadnud ja siis
olid nad pilkases pimeduses Lleineteist vas-
tamisi valgeks mérvariks plddnud

Rebane nacris kergendatult ning jubtis niiiid
oma {askulambi valgusejoa cnese niole, et
Lecna niaeks, kes tema ces seisis.

Kuid mis sec oli? Rebane vapatus. Kas pol-
nud see nuuksumine?... Ja ruttu valgustas

PTs

ta niitid Leena Kangru nigu uuesti.

Tdesti! Neiu vahtis teda ikka veel pirani
silmil ning niiiild kuulis Rebane uuesti seda
kuminalist hilitsust nagu oleks laps nuuksu-
nud,

»Palun, palun,” hiitidis neiu hirmunud héi-
lega. ,Arge tehke mulle halba Ma eci reeda
teid... Ma ci konele sellest kellelegi... mitte
kellelegi. Palun, jitke mind ellu...”

Rebane oli peast nagu segane ja ci teadnud,
mida teha. Ta haaras mehaaniliselt vasaku
kiega ihe liahedal oleva tooli, asetas selle

fllleSL juure ja laskus siis raske ohkega sel-
ele,

8.

Ei, see kiis juba ile Rebase mdistuse! Noor
neiu, kes alles hiljuti oli nii energiline ja tegu-
voimeline, nuttis niiiid, wirises koigest kehast)
ja rédkie scgaseid sonu! Kui tema ces oleks
oluud Maric Stackberg, siis oleks ta sellest
kdigest veel aru saanud.

»Kuid...” kogeles Rebanc viimaks. , Kuid see
olen ju mina — Rebane! Miks teie kardate?”
Ja jille valgustas ta laternaga neiu nigu.

,leie... el tee siis mulle midagi?’ Kuul-
dus pimedusest paluvalt. ,Kas kindlasti mit-
te?”

»Aga, armas laps...” algas Rebane ja {Busis
piisti. Ta lambi leﬂuse]uga rappus rahutult
sila~sinna, kui ta néiu poole astus. Leena
Kangru seisis ikka veel kesel tuba ja vahtis
talle nikku. Sel hetkel, mil aga Rebane oma
kie sirutas neiu poole, karjatas see l'\b1101~
kavalt ja taganes tdrjuvalt.

Niitid oli see Rebasele juba lué, Ta haa-
ras pahasclt neiu randmest kinni ja hoidis
neiu jouga paigal. Leena Kangru pitidis end
kaitsta, kuid veendus kohe selhsc katse loo-
tusetuses ja alistus. Abitult toetus ta mche
vastu ja oleks kindlasti pdrandale langenud,
kui Rebane teda poleks kinni hoidnud. Neiu
virises tervest kehast,

»Aga, armas laps,” titles Rebane jille ja si-
litas neiu pehmeid juukseid. ,Ma pole ju ometi
moni koletis... Kelleks teie mind dieti peate?
Kas niin ma siis t8esti nii hirmsana?"”

»Ei, ei” vastas nein ja nuuksus jille. ,Tcie
ei ndi sugugi koledana. Vaibolla olete teie
isegi hea... Nihtavasti olete teic tdesti hea..
Nagu suur vend olete teie ja mina v3iksin feid
isegi armastada... kuid...”

»Kuid?” kiisis Rebane vdorastavalt,
neiu jutt muutus aina imelikumaks.

sMa tean — kes teie olete,” sosistas neiu nii
tasa, nagu usaldaks ta teisele suurimat sala-
dust.

oTeie teate — kes mina olen?” kordas Re-
bane juhmilt. ,Esiteks ei voi teie seda mitte
teada, ja teiscks — mis on selles siis nii kole-
dat?”

Alles niilid niis neiu rahunevat. Nihtavastj
hakkas ta isegi uskuma, et Rebane ei tee (e~
male midagi halba.

»Pole midagi koledat?" kiisis neiu kurvalt.
»Kui teie teaks, kui valus mul oli, kui nigin,
et ka teie... ka teie... niisugune... ah! Ma
ei saa seda vilja delda, nii kole on see!”

»1la leab vist, et ma olen salaluure agent,”
motles Rebane ja imestas, sest seni polnud
ta veel kohanud inimest, kes tema kutses oleks

sest

leidnud midagi koledat.

sMeil pole aega kaotada,” iitles neiu #kit-
sclt jalle tisna julgelt. ,Kas aitate mind? Lu-~
bage et aitate mind. Kas lubate?”
(Jargneb.)



80 ‘ ‘ ROMAAN

e S

Job. Kiiverl.

D.1. Mendelejev. I—

. Suuri teadlasi, kirjanikke ja kunstnikke ning
nende 66 tihtsust tuletatakse meelde l]lll}b@h{-
arvulistel aastail ja siinni- kui surnm_]"eval.
Siindimise aega milestades mirgime ajajirga,
mille esimeses osas tegutses suurvaim ja teises
osas ilmusid selle tegevuse tagajirjed ja moqu.

8-ndal veebruaril kiesoleval aastal miilestame
kuulsat vene keemikut Dimitri Ivanovi¢ Mende-
lejevit, kee stindis 1834, aastal .'l‘obglskms: D‘.. I
Mendelcjev Gppis Peterburgi iilikoolis, oli glim-
naasiumi Spetajaks Odessas ja hiljem 91:;1(101,5(-311-
diks Peterburgi iilikoolis, Gppis siis tmc}lduw)di,
Heidelbergis, mille jirele valiti p.rolessoﬂnks Pe-
terburgi politehnilisse instituuti ja .1866. aastal
professoriks Peterburgi iilikooli. Suri 1907. aastal,

T66, mille kaudu tunneb koneall olevat tead-
last kesk- ja kutsekooli dpilane, tunneb encse-
arendaja algkooli dpetaja, on D. L ~Mellglcle‘1cyll
- pohjapanevaim — on suurvaimu matlentise ning
uurimiste tulemuste, ihtlasi keemiateaduse siin-
tees ja teaduse tulevase arememiskiligu ennuslus.
See t66 on elementide perioodne siis-
teem.

Elementide perioodse siisteemi  koostamisel
lihtus opetlane viitest, et elementide ju nende

Kas teate, et...

Vanim arstiretsept on {iks kivitahvel, mil-
lele iiks arst 8700 aastat enne Kristuse stindi
on kirjutanud iihe inhalatsioon-vahendi no-
hu vastu.

Los-Angelesis tthes iilimoodsas  kauba-
majas mugavalt istuva ostja eest veerevad
méoda rifulid kaubamaja kdikide varadega, *

Esimese valsi kirjutas Viinis 1787. a. Vin-
zenzio Martin oma koomilise ooperi ,,Una co-
sa rara” 1. akti finaalina. Enne seda oli valsi
nimetuseks ,Langaus” ja seda {antsiti ,maa-
moodi”. Alles celtihendatud aastast peale
tantsitakse teda praegusel kujul. Alul oli ta
viinlaste rahvatantsuks, alustades sealt oma
voidukdika libi maailma. ! ‘

Puudest saavutavad vanima ea {eatavasti
tamm ja parn. Okaspuudest saavad kdige va-
nemaks kuusk ja kadakas. Tugevamaks iil-
velt ja veel vanemaks v5ib saada kastanipuu
soodsais klimaatilisis ja muldkonnalisis tin-
gimusis. Vilismaalisist hiigelpuudest saab va-
nimaks kiipress. Uks praegu veel ecluvdimas
kiipress Pavia laheduses, Itaalias, olevat .Ju-
lius Caesari kaasaegne, '

Pudel on suur napsitaja. Ta haigestus. Arst kir{u
tas temale rohtu ja titles Pudeli abikaasale:

pAndke temale seda rohtu ainult siis, kui ta on-
kaine.”

»Ah, hirra doktor, siis ei sag ma %

ﬁldse anda i ﬂlle Se(la r()h_tq

ithendite muutuvad  vastavalt nende

omadused
aatomikaalule. t

Perivodne siisteeit tabelisse asetatult sisaldab
algaineid=eleimente (s, 0. nende stimboolseid ked-

mlisi mirke} mitnies reaw Lasvavate aatont-
kaalude fiijekorras, kusjuures ridades tksteise
all seisvate clementide tulbad sisaldavad vasta-
valt elemente thiste omadustegn, : ‘
Kanelemata  sellest, of clementide perioodune
stisteam annab filevaatlilu lmrmldlis"ivlweuiix}r
teadusele dildse jit leergendali teac \mﬁ{ni tinipi-
mist fing keemia kui dppeaine 6|)|{ii11iisl, toold
stisteem esile veel ttihjad kohad tabelis. Blomony
tide perioodde siidteent niibas scega, millised
clatendid on veel avastamata, kuigi nad kind-
lasti peavad leiduma looduses, Piragtised keemia
ja fidisika edusammud toestasid seda D, 1. Mous
delejevi vitidet avastati - Jarkjilegult eida one
nustatud clemente, 1. I, Mendelejevt julge viiide
tulevaste avastuste vdintalusest tooh ntedlde anns
loogilise juhlumi tipsas fedduies adtronvoniin,
kus wue¢, seni (undinatu plancet Neptuni asikohu
tadoxts muude andmetega plancedi kobita) militvay
arvutamise teel noor prantsuse opetlane Leverier
(hiljuti avastatud plancet Pluts avastomiine leoss
tus umbes snmal i),
CAatomt koosseisu uurimisega ja  elektroonide
teooria arencmiskiiguga paralleclselt on elemen-
tide perioodse stisteemi korval vdetud uuemal
ajal kisitluscle tabel, milles jiirjelorras toodud
aatomkaalu asemele astub ndnda nimetatud aalos
minumber, Kuigi pimetatud tabel parandab aonet

‘korrapivasusest  kovvalekaldumived prof, 1. L

Mendelejevi siisteemis, on periosdne elementide
stisteem  keemiateaduses igal ajul olulise tihts
susega ja slisteemi olemasolu oli celduscks, of
aatominumbri jirjekorras vaetud elementide (a-
belit ildse oli vaimalik koostacda,

Prol’._]). I. Mendelejevi (eiste {ritkis ilmunud
teoste juures meie kiiesolevas lihikeses koklous
voltes ei saa peatuda, miirgime vaid tolleaegse~
setele wlidpilastele keemia dppimisel vittirtusliky
trikis ilmunud keemia pohikursuse.
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Ernst Haeckel.

(Stind, 16, veebr. 1834)

Maailmas valitseb kaks voolu eltkisitamises:
idealism ju materialism. Isimene tunnustab nmidis«
tuse, intellekti, valitsemist, kuna teinc eesdiguse
anitab  mingile pintedale seadusele, nlehanistli-
bult mdjiivale, Need kaks vaadet on piisinud
jubd neist aegadest, millest on piirvit csimesed
éjjaioo andhied. Ja need kals peavad tiksteisega
lakkainatut vaitlust, kord on nendest voidukas
iiks, kord teiné. o )

Moalemate nende ilnpuicsitluste abil vGib ini-
mene endale luua loogiliselt seotud pildi ntaa-
ilma tekkintisest ja temm valitsemisest. Kuna
idealistt tunnustab mdistuse prioriteeti, siis va-
fﬁh ta koigi keeruliste eclunihete juhtijaks ia
vojalks mingit léirgensat niGistust, mida tavaliselt
nilletdtakse jumalaks. Materialism seda ei vaja.
Nii saatie kiks voolit: teistliku ja ateistliku —
ihe, kes tunnustab juthalat, teise, kes nritie!

Ateistliku ilmavaate pooldajatele on alati te-
kitanud raskusi elu tekkimise probleent. Seda
viimast on piidtud lahendada niitmet viisi; et
kunagi pole seda suudetud rahuldavalt teha.
Ernst Haeckel, kelle stindimisest nittid on méédu-
nud sada aastat, seadis iiles teooria, millega ta
ise uskus jumala kukutanud olevat. Tema seletus
elu tekkimisest - (imaailima loomisest} kiib lihi-
dalt nii: Alul oli terve piikesesiisteem vaid iks
mass, nlis omfa {sentrumi iimber keerles. Tsentri-
fugaal-j6u tagajirjel vajusid raskemad  osad
sellest massist #dre poole, kus nad kesksoojuse
puudumise tottu jahenesid ja tihenesid, luni
nad tldisest massist vabanesid. Tekkisid pla-
needid, viimaste hulgas ka Maa. Alul, kui maa-
kera temperatuur oli veel liialt korge, valitses
siin vaid ,elementide méll” — orgaaniline elu

-slis pole ka Tlaeckel jumalast mééda piidisenud,

kerale orgaaniline elu kdige pisemate ja liht-
samate elusolevuste n#Hol, tekkis rakk. Sellest
on pikapeale maakeral evolutsiooni t3ttu arene-
nud praegune elav loodus koiges ta mitmekesi-
duses., .
Kuidas aga tekkis too elav rakk maakeral?
Sellele kiisimusele ei oska Haeckelgi teisiti vas-
tata, kui et ta loob mingisuguse miistilise maiste
»Urzeugung” (lirgloomine). Mis on aga see ,Ur-
zeugung” oma olemuselt? Tema [unktsioonid
on samad mis jumalalgi — sest paljud teistlikud
voolud tunnustavad jumalat vaid loojana. Nii

on talle ainult teise nime annud. Ja see mees
plisis kogu oma pika eluea 16puni (ta suri 9. VIII
1919‘}_ selles veendes, et ta on tduganud jumala
troonilt !

puudus, Kuid temperatuuri alanedes tekkis maa- -

Uudishimu.

Ambroosius Aampalk oli paar talve iilikoo-
lis kilinud, tihest fakulteedist tcise rénnanud
ja Iopuks taadi raha loppedes kdigele kiega
166nud. Need paar talve iilikoolis polnud jaa-
nud mdjuta Ambroosiuse iseloomule ja énese-
tundele: koigile ja koigele, mis polnud aka-
deemiline, ta vaatas iilalt alla. Nood inimesed
olid rumalad, tithised, édevad, nende viike-
kodanlised huvid ja askeldused manasid Amb-
roosius Aampalgi huulile vaid iileoleva muige.

Kord oma &e juures istudes ja vesteldes
noist igapieva tithiasjust, dde #kki kuulata-
ma jiddes katkestas vestluse poolelt sonalt,
hiilis kikivarbail ukse juure, kummardas ning
piilus 1dbi lukuaugu koridorisse: ,Tst! Mind
huvitab tdepoolest, kes praegu sinna preili juu-
re liks,”

Ambroosius Aampalk ei suutnud ohjeldada
oma kolblist meelepaha. ,,Oh seda rumalat
uudishimu, mis kahjuks nii omanc meieaja
vaimulagedaile, viikekodanlikele naistele! Mil-
line huvide puudus! Klat§, flirt, kohvik, hil-
bud ja rumagl uudishimu, kaugémale nende
vaim ei kiitini! Koik muu, siigav ja {Gsine, —
see on iile nende horisondi! Ja celkdige see

rumal uudishimu, — iitle ise, kas see pole

iikskdik, kes tolle preili juure liks?! Korge-
ma vaimse tasemega inimene lihtsalt ei alanda
huvituma teiste riipaseist saladusist. Mind n#i-
teks sce ei huvitaks pdrmugi, kes sedlt prae-
gu tulil”

Ode Eeva langetas siiiidlasena pilgu ning
imetles oma vaimuaristokraadist-venda.

See stiiitas omale sigareti elegantseil liigu-
fusil, tdmbas paar mahvi ja kiisis siis asjali~
kult: ,Noh, kes see's oli?”

»Ah teie abiellusite siis armastuse tottu esimesest
pilgust?” )
. »Kahjuks jah, kui ma oleks temale veel teise pil-
gu heitnud, siis oleks ma veel téna Snnelik poissmees.”
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Vaenlased.

Dorothy Walker,

Kui Jewett seisis aukartusega
Mark Gibsoni laua ces, teadis
ta, et see tdhendab 1dpu al-
gust tema ja Fred Prentissi va-
hel.

Prentiss el tundnud aukar-
tust kellegi vastu. Ta oli alati
nii vaba, Ta suur kogu toetus
Gibsoni laua vastu. Ja kui Gib-
son asjalikult rédkis, julges ta
koguni mingida sulepeaga. Kui
Gibson Idpetas jutuajamise,
siis tuli ta suust kuuldavale:
»Téiesti digus, Mark.”

Jewettile tundus iillatavana,
et Markile see meeldis, et ta
16i Prentissi silitamise puhul
rahulikult nurru, nagu sowr
kass., Koik 18id Prentissi ene-
sekindla iilalpidamise pcale
nurru, peale Emory Jewetti.
Nad olid vaenlased — suur Fred
Prentiss ja vdike Emory dJe-
wett.

»Nonda siis” tihendas Mark
Gibson tooli tocle laskudes,
»asi seisab selles, el -{iks teist
peab tooma Duncan Blackilt
tellimise terase peale, mida ta
vajab uue, St. Stepheni vodras-
temaja piistilamiscks. Ma ci
tunne sclle vastu huvi, kuidas
teie sellega valmis saate. Too-
ge mulle ainult order, millel
on Black Duncani allkiri.” Gib-
son tombas omad hallid sil-
mad pilukile. ,Black ei soovi
minuga isiklikult asja ajada.

M&ni aasta tagasi oli meil
omavahel viikene arusaama-
tus.”

Jewettile tuli meelde, et sce
oli olnud lapselik tiili golfi p#-
rast. :

»Black on vana narr. Ta
teab, et ma vdin teda varusta-
da parima echitusterasega, mi-
da voib saada iildse, Ta soo-
vib ka seda saada. Kuid ta
ei taha minuga isiklikult teha
tegemist. Niiiid dzhentelme-
nid,” lausus Mark modlemale
oma palgalisele otsa vaadates.
J2Ast on  tele kies. Anmnan
teile selleks nddal aega. Lisan

juure,” ta pani
J

tugeva  sigari
guhu, mida haklkas
huulte vahel veervcta-

ma, ylisan juure, kel on
edu, selle wvaev  saab
histi tasutud.”

Prentiss ndjatus veel
rohkem laua vastu.

» Tiahendab sec seda,
el votate kaasosanilkuks?”

wSeda kill, Prentiss.” Gibso-
ni huultele ilmus kerge nacru-
vine,

Jutuajamine oli  16ppenud.

Kaks meest olid jille ks~
teist Gibsoni kabinetis koha-
nud. Prentiss, suur, tugev, brii-
nett ja ilus, alati Idbus nace-
ratus huultel. Jewett lihike,
kohetu ja huuled mecleheitel
kokku surutud. Suur mees ja

" viiike mees, just nagn karukoer

ja terjer.

Olid nad joudnud biiroossce,
kadus kirjutusmasina  klgbin,
sest et Gibsoni sckretidr Anne
Winship 18stis oma pilgu iiles,
et neile mdlemale nacratada.

»liga ta tige polnud?"' kii-
sis titarlaps, Ta silmad nac-
ratasid.

Prentiss vastas esimesena.
Tema vastas alati esimesena.

JEi, Anne.” Ta konetas teda
alati ,Anne.” kohe selle jircle,
kui oli temaga tulvunud, Je-
well lubas aga endale seda va-

ps

badust alles sils, kui ta oli
teda kolm aastal tundnud.
wlust vastupidi. Vana Mark
soovib  saada  kaasosanilkku,
Mina saan selleks, Anne.”
Anne naeris. See oli habeda-
ne naer. Ta silmad otsisid Je-
welll, Kas (a ridigib tou®”
Jewetl istus oma lauva taba,
SJah,” vastas  ta. ,Adnult,” ta
{ostis oma pea ju vaatas alt-
kulmu Prentissi poole, ,selleks
voin saada ka mina. Sclleks
saab see, kes toob tellimise te-
rase peale Duncan Blackilt...”
»00," katkestas Anne. ,Asjal
on ka oma konks, Kumbki
teist ¢i saa osanikuks.”
Prentiss pani kited vaheliti
ja istus Anne laua nurgale.
»Oled sa selles kindel, in~
gel?” ‘
Jewelt pooris pilgu korvale.

»Muidugi olen ma selles kin-~

dar e it ftam
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del,”
nen juba Duncan Blacki.”

vastas Anne. ,Ma tun-

»Vana Kkirstunael,” naeris
Prentiss. ,,Veel hullem. Ta ei
salli Gibsonit."”

»Kéesoleval juhul on {tege-
mist aga ehitusterasega,” lau-
sus Jewett tosiselt vahele. ,,St.
Stepheni voorastemaja ehitami-
seks soovib ta saada muidugi
kdige paremat. Ta ei ole nii
rumal, et hakkab mujalt hal-
vemat ostma. Oma nina ei lase
keegi otsast dra 1digata.”

LEi lase?”’ Annc vaatas us-

kumata targalt. ,Oodake ja
kiill niete.”
»Mina isiklikult,” venitas

Prentiss, ,piiiian seal ikka asju
- ajada, kus pole kerge." Ta pa-
ni omad kied Anne tooli toele
ja kummardas oma ilusa pea
ta kohale.

Jewett vaatas tardunud pil~
gul oma ette lauale, ilma et
oleks seda ndinud. Anne — Er-
mine. Talle meenus aeg aas-
taid tagasi. Jewett oli siis al-
les poisike. Uhel kuldkollasel
stigispdeval tema ja viikene
tidrukuke, nimega Ermine,
liksid kooli. Ermine oli tema
esimene armastus. See oli vii-~
ke kena tiidrukuke, kes oli uh-
ke oma pruunidele silmadele
ja punasele mantlikesele. Ta
naervad silmad peatusid lakka-~
matult Emoryl, kui nad kooli-
teed sammusid. Jewett kandis
ta raamatuid ja mdotles suurele
punasele dunale, mis oli tal te-

ma jaoks. Kogu maailmas pol-
nud tal midagi tahtsamat kui
Ermine.

Kui nad méddusid suurest
telliskivi-majast, mille akende
ces olid rasked ecsriided, siis

acglustas Ermine samme ja
aralt akende poole vaadates

lausus: ,Prentissi perekond
clab siin. Nad vast kolisid
siia."”

Emory teadis seda. Ta vas-
tas tusaselt. ,Kelle asi see on.
Lihme aga edasi.”

Erminel oli aga nagu raske
majast médda minna. ,Siin
clab ka iiks poiss,” ‘itles ta.
»See on suur poiss.”

»Lihme,” kiis aga Jewett
peale. ,Muidu jédme hiljaks.”

Ermine suuke ei naeratanud
enam. Nurkades v0is silmata
jonnakuse joont. Ta keksis
maja raudvarava juures. ,Sec
on kena poiss. Ema iitleb...”

Mida {itleb ema, jiigi Emo-
ryle teadmatuks, sest et samal
pilgul avanes maja uks ja iiks
poiss ilmus ni#htavale. Isegi
kiimneaastasena tdotas Fred
Prentiss oma vilimuselt juba
palju.

Ta oli pikk, tugev ja ilus.
Oli ilmne, et talle meeldivad
Frmine pilgud. Ta pani kée
raudvirava lingile ja likkas
virava kergesti lahti. Ermine
kihistas mnaerda ja hiidis:
»Hallo.,” ,Hallo,” vastas Pren-
tiss. ,Anna minu kitte omad
raamatud — ma kanpan neid.”

Viike tlidrukuke niitas sor-
mega Jewettile: ,Nad on tema
kies.”

Uus poiss heitis pilgu viik-
sele ja arale Jewettile.

,Anna siia, sa kirbuke,” ké-

sutas ta. ,Ji,” vastas Jewett ja.

surus raamatutepambu kdve-
mini oma kaenlasse.

Uus poiss vaatas talle otsa:
,Ma iitlesin, et anna siia.”

WEL

,Voi ei anna?’ Uus poiss
s66stis akki Jewettile kallale,
15i selle pikali ja hakkas siis
teda halastamatult peksma.
,Kiill ma nden... v3i tema ei
anna... voi ei anna..”

Sellest saadik oli FErmine
Fred Prentissi ttidruk. Selle

idrele oli olnud kdik ikka
Prentissi. Kui Jewett sai koo-
lis hea numbri, siis pidi Pren-
tiss olema sec, kes sai ikka pa-
rema numbri. Kul Jewett tuli
jooksus esimeseks, siis treenis
Prentiss kuni vdis jirgmisel
korral Jewetli kaugele maha
jatta. Kutsus Jewett mdne pli-
ka tantsima, siis tlantsis sel-
lega jirgmisel korral tingimata
Prentiss,

Kui Jewett juba keskkoolis
kais, oli tal Onne. Prentisside
perekond kolis #ra teadmata
kuhu. :

Kuna Mark Gibson oli Je
wettide perckonnale hea . tut-
tav, oli ta saanud selle tattu
koha. Jewetti auks peab iit-
lema, et talle meeldis teha
t66d. Ta tootas lakkamatult.

Ta oli tédtanud juba viis
aastat, kui ta thelt &rireisilt
tagasi tulles leidis, et Anne on
voetud uueks sekretériks.

Esimesest pilgust armus Je-
wett Annesse. Sellest saadik,
Kui oli tulnud 16pp Erminega,
polnud ta kedagi teist armas-
tanud. Anne oli Ermine téis~
kasvanuna.

Kolm aastat m&ddusid, kolm
raskel pingutavat aastat. Ainu
keseks lohutuseks oli aga An-
ne. Anne meeldis talle poora-
selt. ..

Jewetti olukord oli ldinud
aga paremaks. Ema oli saa-
nud terveks. Mblemad vennad
olid lopetanud juba kooli- ja
tegid ise tood. Tal polnud Ka
volgasid, Ja ithel paeval oli
Mark Gibson kutsunud ta oma
kabinetti. Jewett aimas ‘juba,
mis on tulemas. Ta kuulis
Mark Gibsoni raikimas: ,Ma’
ei tea, mis peaksin  tegema
{eieta, Jewett... minu dri on
loonud teie (ottu Gitsele. .. ole~

te tiise (6omees... minu pa-
rem kisi... Ma ei saa seda
jitta hindamata.  Sellepérast

olen otsustanud tdsta teie pal-
ka...

Jewetti stida hakkas tuge-
vasti poksuma. Mis siis, kul
Gibson suurendab palka akki
tuhandeni. .. , o
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»10stan teie palka,” venitas
Gibson, ,kahesaja naela vérra
aastas.”

Kakssada naelal Niiiid vdib
ta ‘esitada Annele abiellumis-
ettepaneku, |

Ta kuulis, kuidas Anne sor-
med libisesid biiroos iile sdr~
miste. Anne! Anne! Anne! Na-
gu kusagilt kaugusest kuulis
ta Mark Gibsoni jatkavat. ,See
pole aga veel kaik, Jewett. Ma
anpan teile veel teise mehe
abiks. Teie olete viimase kol-
me aasta jooksul meic dri vi-~
ga iiles todtanud...”

Anne! Anne! Ta kiisis en-
dalt, kas Anne tuleb temaga
seltsis Iounastama, Ta v5ib ju
IGunalaual talle oma tuleviku-
kavatsustest riaakida. Ta ei v6i
cnam kauem oodata, Fi vai. ..
Mark Gibsoni hail aga jatkas.

»Oellest mehest, kelle ma
leidnud, on teile suur abi. Tal
on viga head soovitused, Te-
ma nimi on Prentiss, Fred
Prentiss. ..

Gibson katkestas,

«Mis on viga, Jewett? Olete
haige ?"

Wi

»Aga tele silmad, Jewett,
Need on nii imelikud. Teil ehk
on vaja prille?”

»Voib olla.”

»Mulle ei meeldi aga sugugi
see, kui. jasksite niiid akki
haigeks.”

»Tédnan teid,” vastas Jewett,

Jewett lahkus uimasena Gib-
soni biiroost. Lootusetus oli
vallanud teda, Elu, saatus —
kdik oli tema vastu. Fred
Prentiss, K&ik need aastad —
Fred Prentiss. Ta vaatas An-
net seljatagant, kui see kirju-
tas. Kas ta v8ib temaga ku-
nagi abielluda. Tema, arg. An-
ne pddris pea tema poole ja
naeratas,

+Kas head uudised?”

Jewett  piitidis naeratada,
»Lisati palka juure.”

»00," Anne silmad 15id si-
rama. ,Siis on see tore. Kui
palju, Emory?”

»Kakssada naela aastas

wKakssada naela,”  hiiidis
Anne. ,Suurepirane. Mis teil
on veel niitid viga!”

ROMAAN
Anne vottis mirkmiku | ja
lausus: ,Kas mdtlete seda ke
piihitseda ?"

Kui ta julgeks, kui ta aga
julgeks. Kuid ta tundis, et
raudne poial surub ta maha.
Ta tahtis olla iiksinda ja mo-~
tiskleda,

»On - liig palju t66d. Sellepii-
rast pole acga.”

Anne uuris oma mirkmikku
hoolega. ,Kas ei tule ametisse
mitte uus mees?”

maht” 1

yKuidas on {a nimi?"

yPrentiss, T'red Prentiss.”

Anne kohendas omi loklke:
wEi tea milline peaks ta kiill
olema?”

Seda niiitas pea Fred Pren-
tissi ilmumine, Ta oli {ile kuue
jala pikk, kergete liigutuste ja
kena nioga, Nii pea kui ta
niigi Emory Jewetti, jii  tal
hingamine itheks minutiks scis-
ma. Siis pubkes ta  valjusti
nacrma. Sellega oli vana tut-
vus jille jalule seatud.

Jewett oli nagu ujuja, kes
ujub vastu voolu. Kul tema i
suure tellimise, t8i Prentiss
veel suurema. Kui Jewelt an-
dis Gibsonile hea néuande #ri
suhtes, siis andis Prentiss ko-
guni kaks, ja kumbki polnud
mitte halvad.

Ja Annc. Prentiss hiipnoti-
seeris Anne. Ta oli alati Annc
laua juures. Suur, ilus, kéitev.
Ta tassis Anncle lakkamatult
puuvilju ja majustusi. Talle
meeldis alati oelda, ,kus on
mu noor tibu,” nii valjusti, et
Jewelt seda kuulis.

*

Moddus aasta, pikk must
aasta. Jewett ei saanud enam
Annet iiksinda nitha, Prentiss
oli alati ta juures. Jewettil oli
selge, et ta ei vdi cnam jiiida
Mark Gibsoni tecnistusse, kui
Prentiss saab kaasosanikuks.
Prentiss tahab seda aga kind-
lasti. Jai ainuke lootus — sau-
da Duncan Blackilt tellimine.
Jewett (Busis piisti, vottis kii-
bara ja astus ukse poole. Pren-
tiss vaatas naeratades ile An-
ne pea tema poole. :

»Lahete Duncan Blacki poo-
Ie? Oelge talle, et ma ei saa

veel tulla, Pean enne veel iihe
kirja dra lopetama.”

Ta tundis end haigena teel
Blacki juure. Kui tellimist ei-
saa, sils on kdigel 1opp. Ta
motles, et Prentiss jii Annega
lobisema, kuid, kui ta jdudis
juba Blacki biivoosse, siis lei-
dis ta juba Prenlissi = ecest,
Prentiss oli soitnud autoga,

Black keeldus neid  vastu
voltmast., Tema naissckretiir
sosistas Prentissile: ,Tulge ta-
gasi homme, Ma vaatan jirele,
mis ma saan (eie heaks {eha”

Prentiss  ulatas  talle  kiie.
Sekretiir lausus siis:
SPole tarvis kahel tulla.”

WwMuidugi pole vaja,” vastas
Prentiss voomsalt. ,,On teil va-
lik?"”

»Miks mitle,
csimesena,”
“Siiski liks Jewett jirgmiscl
picval. Prentiss oli juba jille
scal. Tiitarlapsele oli ta too-
nud aga karbi shokolaadi.

LAliva,” lausus Prentiss, kul
Jewelt astus sisse,

»Ta on tina hirmus vihane.
Tulge homme," ditles titarlaps,

»Kuidas oleks, kui meie selt-
sis  lounataksime?” Jlausus
Prentiss,

wMa lihen kella ithe paiku
[ounale.”

Jewelt jittis nad omavahel
sosistama, Sce oli viis, kuidas
Prentiss  kohtles inimesi.  Ja
Anne? Kuidas ta vis (eha, et
vilts Blacki sckretiri 1ounale?

Alles neljandal pieval nigi
Jewet( Blacki. Tiitarlapse  ja
Prentissi vahel oli juba kau-
nis soc¢ vahekord. Sece tahtis
asja nii korraldada, et Blacki
juurde pidseh ainult Prentiss,
kuid Black astus biiroosse ja
kutsus Jewetti csimesena sis~
s5¢,

Kui Jewell sisse astus, tun~
dis ta end kui dlekdrs tormi
kies. (

oTeen  teile
algas ta,

»Ma tean juba (eie ettepane-
kut,” haugatas Duncan Black.
»Mida teie soovite?"

woooviksin, et telliksite Gib-
son ja Ko'lt terast St. Stephe-
ni vodrastemaja chitamiscks.”

{eie tulite ju

"

eltepancku. ..
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»00.” Blacki silmad liksid  Jewett ei pooranud pead ha valdas teda. Prentiss on

suureks, ,Miks pean ma siis
tellimise teile andma?”

»Sellepérast, et meil on kai-
ge parem chitusteras.”

»Mark Gibson kiskis teil se-
da mulle delda?”

.Mitte sugugi. Asi on tde-
poolest nii”

Blacki teravad silmad uuri-
sid hoolega Jewetti niigu.

oJa o kul ma  tellin teilt
300.000 naela eest terast?”

Jewetlti kilsi viirises veidi.
Kas toesti on siis nii syure tel-
limise saamine nii lihtne.

Black jatkas: ,V8in loota
tellimise tditmist n#dala jook-
sul ?”

Jewetti siida langes.
~ ,See pole voimalik, mr,

Black, Meie. voime tellimise
tidita kahe niddala jooksul.”

»Kui kahe niddala jooksul,
siis pole vaja "

Jewett teadis, et kahest ni-
dalast oleks olnud kiillalt, sest
kulus ju hulk n#dalaid enne
dra, kui terast tegelikult ehi-
tuse juures tarvis liheb. Kuid
vana Black o¢li viga ndudlik
klient. Ta armastas teha ette-
kirjutusi. Jewetti ajust siéhva-
vatas libi. Miks talle mitte va-
letada? Miks mitte lubada tel-
limist taita n#ddalaga? Kui
Blacki nimi juba orderil, siis
voib ta pirast kas voi vihast
Iohkeda. Ta mdtles Annele. Ja
siis tulid meeclde Gibsoni s6-~
nad: ,Ukskoik, kuidas saate
tellimise.”

Ta mdtles Prentissile, kes
ootas ees biiroos ja on valmis
lubama koike. Siis motles ta
aga jille oma aule. Au oli tal-
le viiga kallis. Ta polnud va-
letanud kunagi {iihelegi klien-
dile. Ta teadis, et alati &eldi
tema suhtes: ,Voaib wuskuda
seda, mis raigib Jewett.” Ja
Anpe oli kord ¢elnud: ,Emo-
ry, ma tean, et sind voib usal-
dada alati.”

Jewett vaatas otse Blackile
silmi ja vastas: ,Kahju kiill,
et pole vdimalik tellimist né-
dala = jooksul tdita. Loodan
siiski, ehk on voimalik kiimne
pdeva pirast.”

wOiis minge minema,"”

kérvale, kui liks labi biiroo.
Ta oli kindel, et Prentiss lu-
bab tellimise n#ddala jooksul
tdita ja saab Blacki allkirja.
Siis on koigel 15pp.

Pooluimasena joudis ta ta-
gasi biiroosse.

Anne oli ldinud juba ldunas-
tama. Jewett istus oma laua
taha, Ta mdtiskles. Mis on te-
mal viga? Miks on saatus ala-
ti tema vastu? Ol see tingitud
sellest, et oli kasvult lithike?
V3i peitus tema sisemuses mi-
dagi? Miks ei valetanud ta
Blackile? Raagitakse, et ar-
mastuses ja sdjas on k&ik lu-
batud. Armastuses ja s3jas.

Ta avas oma lauasahtli ja
hakkas sealt omi isiklikke as-
ju vilja votma. Ta tundis, et
enam kauem el v6i selles #ris
teenida, Seal oli t#itesulepea,
tshekiraamat ja terav nuga,
millega ta oli vahel puhasta-
nud I6hesid Gibsonile, kui ta
oli kiinud Ongitsemas. Samal
hetkel avanes uks ja sisse as-
tus Prentiss. Ta niis Jewettile
suuremana ja ilusamana kuj
kunagi varemalt. Prentiss istus
Anne laua taha. Ta pdsed 8he-
tasid. Nihtavasti oli ta oma
vBidu puhul head napsud tei-
nud.

»Hitva,” hiiiidis ta

kindaid

kiest vottes. ,Kdik on ldbi”

y2Minul,” motles Jewett, ,,mit-
te aga sul. Sinul pole kunagi
koik 1abi”

Prentiss 181 parema jala va-

saku peale ja vdttis orderi-
plangi taskust.
o+Tahad niha seda kuulust

allkirja?”
poole,

Veri 161 Jewettil piahe. Nee-
tud Prentiss, Alati jouab ta
ette, ,Ei” vastas ta lihidalt.

Prentiss pani paberi tasku
tagasi. Siis tOusis ta tuikudes
pisti. Véidu puhul oli ta v&t-
nud rohkesti napsu..

»Anne tahab seda niha,” lau~
sus ta. ,Ldhen otsin ta iiles.”
Uksel vaatas ta naeratades ta-
gasi ja lausus: ,Ma abiellun
Annega.”

pooris ta Jewelti

Jewett kuulis ta kindluse-

tuid samme koridoril, Suur vi~

i huultelt,

alati voitja. Alati vditja. Anne
abiellub temaga. Selle kdrvale
tuleb pea teine naine — ja siis
veel joomine. Prentiss oli ju
sarnane. Ja Anne nutab, kdhe-
tub...

Surutud karjatus tuli Jewet-
Ta kisi surus
kramplikult eset, mis oli tal
kies. See oli nuga, millega ta
oli puhastanud 18hesid. Ta
teeb seda... ta tapab selle
mehe. .. 166b talle noa otse sii-
damesse,

Juba ruttas ta trepist alla
Prentissile jarele. Ta kiisis en-
dalt, miks pole ta Prentissi va-
remalt tapnud. Teel mbtles ta
jarele, kuidas seda teeb. Liheb
talle sBbralikult juurde ja kii-
sib ndha orderit. Sel pilgul, kui
see niitab orderit, 166b talle
noaga siidamesse.

Jewett tdmbas siigavasti hin-
ge. Prentiss oli just otse te-
ma ees. Jewett kiirustas sam-
me. Ta pidi Prentissi saama
kitte enne, kui see kohtab An-
net, Siiski niis, nagu Prentiss
ei otsiks kedagi. Aeglaselt
sammus ta kuni maa-aluse
raudtee sissepdfisuni ja astus
sinna sisse.

Jewett naeratas. Saatus oli
ometi kord péoranud Prentissi
vastu, Maa-alune on muidugi
rahvast tdis. Seal on teda ker-
ge noaga ldbi pista,

Prentiss ei tohtinud aga ta
silmist kaduda. Ta  jooksis
maa-aluse raudtee sissepéiésu

“juure. Ka tema kadus maa al-

la. Kus on Prentiss? Krampli-
kult hoidis ta noapeast kinni,

Kus ‘on Prentiss? Arevuse
pirast hakkas ta viirisema. Kui
ta aga kogemata el piise?
Korraga hakkas  maa-aluse
raudtee platvormil rahvas ki-
sendama. Selgelt kuulis ta s6-
nu: 1

»Mees kukkus résbastele.”

Ta tegi teed rahvamurrust
14bi. :

Jah, saatus oli p&éranud
Prentissi vastu. Jewett laskis
noapea lahti Nuga polnud

enam vaja. Saatus ise tegi oma
t66, Prentiss lebas réobastel,
kus iga kiimne minuti takka
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rong libi sgitis. Tema teine
jalg oli kinni jéénud ja mur-
dunud. Mitmel korral katsus
ta jalgele tdusta, kuid ikka

kukkus ta maha. Ta oli endaga

-1abi, Suur tugev Fred Pren-
tiss, Mdne minuti pérast on
ta juba halastamatule rataste
all, .

Rahvas kisendas, et keegi
pidstaks mehe. Kuid keegi ei
julenud oma eluga riskida, sest
et rong vdis saabuda iga mo-
ment.

Jewett seisis rahulikult. Saa-~
tus teeb oma t86. Prentissist
ei saa kaasosanikku ega Annc
meest. Tema vdib abielluda
Annega. Anne ei saa kunagi
teada, et ta nigi, kuidas Pren-
tiss suri.

Rong lihenes. Oli kuulda
miirinat. Korraga jittis Pren-

tiss katsed end lahti rabele-
da. Vana tuntud nacratus
mingles ta huultel. Ldpuks

tostis ta veel kiie tervituscks
platvormi poole. Siis laskus ta
seljale, Ta liks vastu surma-
le nagu mees. '

See mdjus pdrutavalt Jewet-
tile. Prentiss oleks vdinud kar-
juda appi, kuid ta ei teinud
seda, Ta ainult naeratas. Ta
pidas end iilal nagu kangela-
ne. Siis tundis Jewetl, et sar-
nase mehe piddstmise eest vaib
anda oma elu,

Jewett sovstis. Oli veel vii-
mane aeg. Ta teadis, et tunneli
seinas on &0nsused. Kui ta
saaks  Prentissi tdmmata sin-

na.

Ta kummardus Prentissi ko-
_hale,

»Fred,” hiiidis ta. ,Mina,

Jewett, olen siin. Vdta minu
timbert kinni. Siin kusagil on
0dnsus,”

Ta tundis, kuidas Prentissi

kied ta imbert kinni votsid.
Rong oli vast mdnikiimmend
sammu eemal. Polnud enam
aega radkida. Rahvahulgast
kostsid kiljatused. Jewett tdm-
bas kovasti, sest et Prentissi
jalg oli kinni ja#nud. Nad pol-
nud enam vaenlased. Nad olid
vennad, kes vditlesid elu eest,
~ Viimasel momendil paisesid
nad - seinaddnsusse,

Jewett viis
selle jiirele Pren-
tissi haiglasse.
Kui reporterid
olid tulnud ja
ldinud ja nad
omavahel olid,
gits iitles Pren-
tiss Jewettile:

»Miks tegid sa seda, Emory ?"

wellepirast, et sa olid liig
rodmus,” vastas Jewett tasa. ,,9a
tahtsid minna surma naeratus
niol.”

.Ma naersin sellepirast, et
olin dnnelik, et suren niimoo~
di.”

»Prentiss..."

+Mina polnud sugugi aus,
Jewett. Valetasin sulle. Black ei
kirjutanud orderile alla. Kui
ma iitlesin, et voin kauba nii-
dala jooksul kohale toimetada,
vastas ta mulle, et sce pole
voimalik. Ta oli tahtnud ainult
meid proovida, Ta fitles,

et

Tema teine jalg oli kinni jiiéinud ja murdunud,

annab tellimise sinule, kui lithed
tagasi, Allkirja saad sina. Ja
Anne.” Prentiss pioris oma niio
korvale. ,Anne on ka sinu.”

«Mitte Anne,” Jewetti hail
viirises.

wJah.," Prentiss vaatas niitid
stigavasti Jewetti silmi. ,Jab,
Anne on sinu. Ta iitles mulle
eile, et armastab ainull sind,
Ma valetasin viha pirast, kui
ta mulle ira iitles, Jewetd, kdik
on sinu. Hiva,” Prentiss siru-
tas viilja kie, ,Sul pole tarvis
minu juures kauem olla, Utle
Markile, ¢l ma enam tema juu-
res ei (eeni. Kui saan terveks,
astun kuhugi tei-
sale  teenistusse,”

Joewett vottis
vastu ta kiie. , Hii~
vasti, Prentiss.

Kui soovid, tulen
pea jille sind vaa-
tama. Sa meecldid
mulle viiga, Pren-
tiss."”

Prentissi  niigu
tdmbus  tdsiseks.
~Tule jille. Too
Anne ka kaasa.
Sa ei tea, kui kal-
lid olete mulle
mdlemad."

)
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Matkamuljeid

Hollandist.

J. Pert.

Oli siidado. Meri paaripiievase tormi jiirgi
vaikis, merchaigus hakkas 16puks jirele and-
ma ning ma uinusin. Seal jooksis alla iiks
vahikorral olevaid madrusecid ja teatas, et li-
heneb sadam ja kapten arvab, ehk see mind
huvitab. Olingl varsti kaptenisillal. Ligines
- Hollandi rand. Tuletorni ja sadama tuled vil-
kusid ja sihvisid kogu aeg — sce oli kirjuviir-
viliste tulede stimfoonia kottpimedas &6s, all
loksus vaid vahune lainehari, mille tle kihu-
tas luksudes meie ,Liina” tiiskiigus — ja
selle iilalsillal kapten, vahikorras tiilirimees,
roolihoidja ning villatlev Hundu (hundikoer).
~ Peab sditnud olema pikki pdevi ja 6id vai-
kuse ja tuultega merel, et maista, mida me
koik sel silmapilgul tundsime.

Ymuiden, kanal, tulede read, ristkanalid...

ja ikka s0it edasi Hollandi maa sisse. Puhus
vilu tuul, hakkas kiilm. Hollandi loots juhib
laeva, tiiliriratta taha tousis Ymuidenis samuti
hollandlane. Ja nii me séidame kanaleid moo-
da... :
Hakkas juba seletama, kui sisse sditsime
Zaandami. Alles niiiid avanes vaade, milliselt
tiiesti omapiirasena IHolland nédeb vilja! Kau-
nid, madalad kahckordsed majad — koik tellis-
kivikatustega, puhtad, terviklikud arhitektoo-
niliselt. .

Kuid juba uni vdtab vdimust, laskun veel
vihekescks alla voodisse. ..

Zaandam — viiike hollandi sadamalinn, kus
sees kogu aeg kdikide maade lacvu. Sadama
afr — tiis viiikseid kortsikesi rahakatele kii-
lalistele. Klaas voi kann lHiinecken-8lu 20 cen-
ti (meie rahas 46 senti, seega enam kui 2 korda
kallim meie ollest). Valget viina pole niha
iildse, voi' siis tuleb alata peenemate jookide-
ga...

Naisi aga nieb sadama- v3i Zaandami lokaa-
lides haruldaselt vihe. Neist vaid kahes tuli
paratamatult silma pilgutada: vdluvale, linna
peenema lokaali ,De Njuve Karsebom" omani-~
kule, sidelevale briineit-daamile, ja veel siida-
finnas vist omaniku tiitrele, kes maias oli
tantsude jarele.

Ja iildse — Zaandami lokaalid on vigagi
erinevad meie omadest. Nad k&ik on ithesaali~
lised, keskel biljardilaud, mille taga askeldab
alati méngijaid; iihes scinas’ baar korpulentse,
tugevate vurrude ja Iokendavate pdskedega
hollandlasega; kolmandas seinas aga auto-
maatselt mingiv orel-orkester (ithes oreliga
mingisid kaasa kaks 158tspilli ja isegi suur
trumm), Selle ménguriista k#éra on nii tu-

gev, et dra kdnelda katsugi, ega kaaslane sind
ei kuule. Ja nii istuvadki tummalt hollandlased
oma lokaalides, pritsivad sisse oma Hiineckeni
ja veavad hambus sigareid; vdisiis kuion tant-
sudhtu (niidalas paar korda, mil ka korts
kauem avatud; harilikult kella 11-ni, tantsu-
ohtuil kella 1-ni 6éscl. Nende kell on 1 tund
ja 40 minutit meie kellast taga), voorib sisse
noori plikasid ja poisse ning, iira siis mine
ligi! Tants rékkab tantsu peale. ..
Teatavasti Peeter I kiiis Zaandamis dppimas
iiks aasta lihtsa venelasena laevakunsti. Ja
miilestus sellest kaugemaa tsaarist on zaan-
damlaste ilu ning uhkus. Sulle pakutakse tsaar
Pectri nimelisi sigareid, paberosse; on selle-
nimeline lokaal, t#nav; ja majalogusk, kus
Peeter kunagi elanud, selle iimber on ehitatud
uus, et esimest lagunemise eest hoida. Kiila-
lisi juhatatakse enne-kdike Peetri majja, sis-

seminck 10 centi (23 senti) — ja nidha vaib
abituid toole, lauda, $6kingi, pilte jne. — aina

pilihimusi tsaarist. ..

Teinud Zaandamis oma viikesed ostud, kii-
lastanud kapteni, ta proua ja Hunduga linna
aatamisviidrseid kohti — kui tousis igatsus
pealinna Amsterdami jirele. Loime selts-
komna kokku, meiega seltsis veel tiiiirimees
Tiitus abikaasaga — ja asusime mootorlae-
vale. Pool tundi podinal sditu kanaleid moo-
da, reas kraanadest ja sadamaehitusist moo-
da, ja olime kohal.

Sattus hiljudi kitte ithe vene luuletaja laul
keskaegsest Amsterdamist ja selle kellade-
mingust. Ja tdesti! keskaegne oma ehitus-
kunstilt on Amsterdam, see Hollandi kultuuri-
line keskus. Iga thdie tunni lédmise asemel
stidalinnas {ihes tornis kellad mingivad iihe
lauluviisi. ..

Flav tdnavalilkumine: trammid, autod, jalg-
rattad — aina iks teises kinni. Kogu aeg
linna liabistavad pdigiti kanalid. .. Kui soovite,
midagi Veneetsiast oleks siin. Uhe uhke lo-
kaali ees aia asemel tiik, sellel sdiduvalmis
gondel. ..

Siirdume  magasinide-tinavale Galvan-
striidile: seda vaateakende kiillust ja deko-
reerimiskunsti! Briljante — vaateaknad séras,
koiki moeldavaid puurilinde, — samas foto-
aparaate, osta odavaim kas vo6i paari, kolme
krooni eest, moeartikleid, lastenukke...

Rikas maa, see Hollandi!

Samal ténaval on ka kaks vdi kolm teatrit
ja mitu kino. Uks kabaree-teater, teine — tea-
ter-kino-kabaree koos ja kolmas n. 6. 13bus-
tusteater prantsuse kergetest komdoddiatest
koosneva repertuaariga.

Kinode ees tinavail Ghtuti tihti seisti pileti-
sabas — Anny Ondra ja Mariene Dietrichi pil-
tidele. . '

Oli huvitav n#ha, et kohati osa tegelasi heli~
filmis koneles hollandi Keelt,
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Kiillastan Riigimuuseumi, kuhu kuhja-
tud hollandi vanem kunstilooming. Skulptuur
osutus keskpirascks {iildiselt, kuigi leidub
vaartuslikke numbreid: selles leidus niiteks
ka itaalia renessansi meistreid, Della Robbia
jt. Seevastu maal mdjus iillatavalt: flaami
ja madalmaade meistrid on kdik siin esinda-
tud, lisaks itaallasi ja hispaanlasi, alates kesk-
aja kirikumaalist, altareist, ristimiskividest
ja lopetades. XIX sajandi kunstiga.

Kuid iiks meister tdusis tdiel miitiral val-
davaks: see oli Rembrandt Uhte eriruu-
mi muuseumis on koondatud ainult suured
15uendid. Selles kuue, seitsme teise meistri
seasolika Rembrandti ,O6valve” — joul sGja-
riistus mehi tormab vélja oma voistluslaskmi-
sele, ees kapten Cock ja leitn. van Ruytenberg
vestlevad, vdhe tagapool tiitarlaps, kes hoiab
auhinda,

Selle ruumi ja sclle maali m8ju on otsc
kummaline: kui mujal kostub vaatlejate jutu-
kominat, samme, siis siin muutub kdik surm-~
vaikseks, nagu oleks joutud templi pithamasse
paika vdi altari ette. Kaik siin seisatavad tum-
malt vdi sils laskuvad sohvale. Siin koneleb
kdikidega iile aja ja ruumi Rembrandt.

“Tegin visiidi ka Hollandi suurima ajalehe
»De Telegraat” toimetusele — ja veendusin,
et keegi seal ei tea, kus asub Eesti ja keegi
ka seal sellest ei ole huvitatud. Palusin, et
wDe Telegraaf” kirjutaks ka oma lugejaile,
kus Eesti asub. Hollandi rahvas armastab nih-
tavasti viiga mugavusi: jala el viitsi ta kiiia
sugugi, vaid sdidab kas kiiresti ajavas au-
tos, paadis, vdi siis jalgrattal. Paistab,
et kui hollandlane juba jalgadele tduseb, ta
asub ka kohe jalgratta selga. Jalgrattureid on
sadraselt palju sul tdnaval alati jalus, et jala-
liikumine tihti otse vdimatu.

Hollandlane aga oma mugavuse juures ei
oska olla ubke, nende daam s&ikilt riietuda,
Nende tiitarlapsed aga on niivord ilmsiiiitud,
et kui juhtud t3siselt neile vaatama otsa, neist
igailks naeratab sulle vastu, otse konclusse-
astuvalg. ..

Ja seda elu, larmi ning kilkamisi tinavail
— ega politsei seal tiinaval vabana tundmisc
eest sind ei tiilita! Ning ténava-vabadust hol-
landlane kasutab tdiel miiral: voib kuulda
vilet, trallitusi, laulu Zaandami tdnavail Gh-
tuti; void ndha poiste juuretriigimist tiitar-
lastele jne.

Hai?eks jaada Hollandis ei soovita, FEks
meie Fritsu (kapteni) hambad iitlesid vist iiles
sahvtiste pirnide s68misel — nende plombeeri-
mine liks maksma oma 50 krooni, Aga siis
jubhtus teine Gnnetus: ithe madruse pimesool
I16i valutama — polss tuli haigemajja saata.

Kdisin iihes tiitirimehega teda kord vaatamas

~ leidsime ees moodsas chituses haigla; puh-
tus ja mugavus tdiuslikud. Mis puutub puh-

tusesse — sce on Ilollandile iseloomustav. Ki-
lastasime kord viirtspoodi, kaptenil fikld tek-
kis isu austrite jiarcle, agan kusalgi ci leia,
— iihe viirtspoe tagauks on avatud ja pa-
rajasti roomab sisse porgandpaljos viike ti-
tarlaps, roomal poodi ostjate hulka, kus iiks
proua ta iiles tdstabki. Leti ces oma ema
m&adab naclasaia edasi. — Pean siin aga miiv-
kima — iscgi viirtspoe kogu porvand oli kac-
tud vaipadega. .

Kuid siis saabus kurblik lahkumine - mi-
nul algas sdit tagasi teise lacvaga, Soidame
JMaretiga” L Liina” tagant mddda mere sihis,
Lacvavile kogu acg iidirgab. ,Liina™ lacval viil-
jas juba omascks muutunud kapten  proua
ja Hunduga, titiirimees Tiitus abikaasaga. ..

JHead reisul”

L —————————

,2Romaanis“ nr. 2 ilmunud
moistatuste lahendused.

Ari duntega,
Titarlaps  sai 60 parema sordi ouna eest
30 <50 senti s, oo 156 krooni ja halvemate ounte

cest 20750 sendi s, oo 10 krooni, kokku 258
krooni,
Seencl.
Vanuisa andis esimesele 8, teisele 12, kol-
mandale 5 ja neljandale 20 seent,
Aubinnalised ristsilbid,
Paremale: 1. Anatoomin, 4. kartulijohu,

7. varvjutus, Y. maletaja, 11, kergitoma, 13. Oma,
14. jutustus, 10. aga, 17. Poly, 18, liiga, 19, ting,
21. poolkuuy, 23. raba, 24, tulu, 25. jala, 27. vile,
20, ike, 30. vastus, 31, Fka, 35, (apign, 35, Mar-
ta, 30. taimelava, 37. taganeja, 39, Lilian, 41, ha-
vidusnaunik, 42. kurjategija.

Alla: 1. Aloma, 2. toonitama, 3. avar, 4. kar-
tus, 6. liturgin, 6. huluma, 8. juhatus, 10, lLeola,
12, taga, 14, juga, 15, Tusti, 17. posija, 18. Liir
bavi, 20. natuke, 22. kuulutus, 20. lacme, 28. f
Leta, 29, iga, 30. vastane, 32, kalasaadus, 33, |
pikali, 35. Margarecte, 30, tailiha, 38, jogaja,
39, linjls, 40, ankur.

Ristsonad nr, 3.

Paremale: 1. Kolp, 4 rusuav, 8 kesel,
12, Urla, 15. oaas, 17. unimills, 18, asra, 20.sc-
pil, 22. ahne, 25. tksi, 25, Undla, 27. uss,
28.tume, 30. Dan, 31. rist, 33, aus, 33, SSSR
'35, silk, 30. Saw, 38. F. Aun, 40, mag, 41, varan-
dus, 42, Ase, 44 Osman, 40, mdla, 48. kdik
50. punkt, 52, mutt, 54. Linbund, 55. laun, 5o,
puuk, 57. Allan, 58, Ugala, 59. rabe.

Alla: L Kasu, 2, lops, 3. pai, 4. RS, 5. suhe,
6. unn, 7. Viedemann, 8. kitinlakun, 9. FTK,
10. 855K, 11. Aa, 12, urn, 13. rada, 14, alas,
10, aktsent, 19, Sutlepn, 21. esmas..., 22, Am-
rum, 24 lisak, 20, luisk, 29. usk, 32, gir,
36 . sopp, 37. ammu, 34%. udel, 41. Aida, 42 anna,
43. etle, 45. auk, 47. Lia, 49, ong, 51, uur
53 .ta, 55. fa, '

Autasusid said
yRomaan’is” nr. 1 ilmunud maistatuste dieti lu-
hendajaist:

P. “Aljus, Tallinnas, A. Hiiop, Viljandis ja
L. Orav, Tartus.

Raamatud saadetakse postiga koju.
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J. O. Curwood’i romaan.

~Millised juuksed! Millised silmad! Milline
niovirv! Nacra mind, kui tahad, Whittemore,
ma vdin vanduda, et pole ndinud nii ilusat
tiitarlast varem!” '

Tom Gregsoni nidgu villjendas  kunsiniku
vaimustiust, kui ta uuris vastasistuvat Philip
Whittemore'i, siitidates sigaretti.

»Ta el kinkinud kiill mulle ainustki pilku,
kuigi teda necélasin silmadega! Oh, missugune
vastupanematu volu! Varsli teen tema porirec
ja saadan Burke'ile, kes, nagu sa tead ei lakka
ndudmast minult ilusate naiste portreid oma
ajakirja kaancle. Mis sa na®rad?”

»Li taha sind solvata, Tom,” vastas Whitte-
more. o

»Iiisin vaid endalt ...

Ta silmad ekslesid ainsa glilambiga valgus-
tatud onnis. Ta jatkas pilkavalt:

»Kiisin vaid, kas on juhtunud méoneski ilma-
kaares pécva, mil sa poleks niinud , koige ilu-
samat naist maailmas.” Viimanc oli Rio Ped-
ras, kas pole nii, Tom? IHispaanlanna — kui
see polnud mitte kreooii tiideuk? Arvan, et
olen alal hoidnud sinu kirjad scalt. Need mind
ei iillatanud. Porto Rico on kiillastatud ilu-
satest naistest. Ainult ei pidanud sind v6i-
meliscks avastama thte siin, tidielises {iksil-
duscs.” '

»Ta iiletab kéik endised!” hiiiidis vaimus-
tatult lkunstnik, raputades tuhka sigaretilt.

sIsegi iluduse Valenciast?”

Jlusaim naine.

Philip Whittemorc'i hidles oli 18busus'. Ku~
na ta ndjatus laua kohal, langes valgus ta pee~
nele, tuulest ja lumest 16hestatud niole. Greg-
son oma {unariku sileda néoga, sihvakate pcen-~
te kdtega ja veidi naiseliku kujuga moodustas
suure vastandi oma sdbrale. Podrdudes Phi-
lipi poole ta surus selle kitt.vist juba kahe-
kiimnes kord sel Shtul.

»Hei, sa pole veel unustanud Valenciat?”
naeratas kunstnik, ,Olen viga rdomus sind
jille niha, Phill”

»Valencia! Kas saame teda unustada ku-
nagi? Burke kutsus mind oma biircosse ja tea-
tas: ta jareldavat mu téédest, ma olla visinud,
ja soovitas mul vadtta puhkust. Valisin silma-
pilkselt Valencia, sest iilistan neid aegu, mis
veetsime koos sinuga seal. Miletad, sumbu-

"

tasime seal revolutsiooni ja pi#sesime vaevalt
skalpeerimisest. Sina vectsid aega 18busall
voitlustes, mina tidnu ilusale naisele,”

«Ja oma julgusele’ jatkas Whitiemore, su-
rudes rohkem kui kord kunstniku kiitt. ,/ Tol
korral niisid mulle kdige julgemana koigist
surelikkudest, Greggy. Muuseas, kas tead, mis
sai dona [sabellast?”

o Ta pilt ilmus Burke ajakirjas kaks korda,
Ikord kui ,l.Buna reveolutsiooni jumalanna” ja
teine kord kui ,Valencia kuninganna". Ta abi-
ellus hiljem mingi tithise Carabobo plantaa-
toriga ja ma mdtlen, ct ta elab dnnelikult.”

»Kui ma ei cksi, leidus veel teisigi” jatkas
pillkavalt Whittemore. ,Eriti sce Rio'st kellele
sa kdigi piihade nimel vandusid, et ainukeseks
cludnneks on sul see, kui ta poscerib sinule.
Ta mees kavatses karistada sinu hdbematust
pussilédgiga, dnneks aga sain selgitada scllele
Othellole acgsasti. et oled noor kollanokk, vas-
tutusvdimetu napakas vésuke...”

»Ja missuguse virratu rusikahoobiga sa tal~
le seda sclgitasid! Niien veel praegugi selle
tola nuga vilkuvat. Algasin just parajasti vii-
mast suurmeelset palvet — kui trahh -—armu-
line mees vastu maad lendas... Aga too naine,
ta oli tBeline iludus!”

»L.oomulik! Ta oli kfige ilusam naine maa-~
ilmas, keda kunagi oled varem néinud!”

~Jah, naised on minu clu mdte,” iitles Greg-
son, sel korral juba piris t(dsise tooniga.
,Peaksin hullumecelseks ajakirja toimetajat, kes
minult telliks illustratsiooni, kus ei figureeriks
kaunis naine, Kui ma ci saa enam iilistada nai-
se ilu, on mul aeg kaduda.”

»-Aga sa ldhed liiale nende ilu kujutamises.”

»Ma pean oma mudelit tiiendama, kui tal
niditeks puudub ldbipaistev nahk, nagu puudus
see dona Isabellal. Kuid, vannun, téinadhtune
ei vaja seda. Aga kes oli see noor tiitarlaps?”

»,Kust voin teda leida, kas tahab ta posce-
rida Burke ajakirja jaoks paar korda ja kas
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Iubab, et tema joonistus kaunistaks Siigis-Sa-
longi?" jatkas Whittemore, ,kas kavatsesid
seda iitelda?”

,Tapsalt. Oskad suurepiraselt lugeda mdt-
teid. — Tdesti su kiri saabus digel ajal.”

»,Ma pole veel sulle iitlenud, mis sundis mind
sulle kirjutama,” sdnas Whittemore, dkki tous-~
tes toolilt ja hakates viiga murelikult kondima
edasi-tagasi oma onnis,

,Lubasin sulle tugevaid elamusi, sa v6id neid
saada, Oled mulle viiga vajaline. Tead sa
miks? Kutsusin sinu siia, sest et kar{sin mitte
tulevat toime selle pingutusega, mida pean te-
gema siin maal. Secllega vorreldes on Valencia
ja Rio dramaatilised juhused tithised. Algasin
miingu, mille edusse ma vacvalt usun. Kunagi
pole mul olnud suuremat vajadust kui praegu
arusaava ja julge kaaslase jirgi, kelle sopru-
scle voin olla kindel. Selleks kutsusin sinu
siia.” ‘

Gregson tdusis ja surus Phili kitt.

+Olgu, Phil! Kdnele mulle oma sciklusest.
Minu reisust, Le Pas'st saadik olen clanud
iiksi unistustele. Sa kutsud mind jille tegut-
sema, iitle, mis on juhtunud?”

»Esialgu ndib sulle mu kavatsus lapsikuna,
ta voib olla pole kooskdlas esteetiliste tunne-
tega. Aga, Greggy, sa mdgistad mind.”

Ta vbttis sobra kie alt kinni ja nad sammu-
sid onni lavele. Avanesid kauge ‘iiksildane ja
hadletu pShjatacvas ja lumeviljad.

Philip pani kie s6bra 6lale ja {eisega niiitas
kaugusse:

+Me pole kaugel Pohja ‘Hiimerest. Kas niied
seda imelikku valgust? Neced on virmalised.
Siia on kuulda merckohinat, ja kui sul on head
silmad, v8id ndha kaugel ‘jidamiigede tippe.
Seal all on Fort-Churchill. Meic ja tsivili-
seeritud maade vahel aga on umbes 650 klm.,
siin on vaid trapperite ja indiaanlaste laagrid.
Voiks arvata, et see on kdige vaiksem ja iiksil-
dasem paik maailmas. Kuid ometi... Tihme
parem asja juurde. Tahtsin sulle konelda ka-
lapiitigist.”

~Kalapiiligist? Kuule, sina! Ega's sa mind
siia_ometi kalu ei kutsunud piitidma?”

wJah ja ei... Kuid lathme parem {uppa.”

3000 jirve tidis kalu,

Mehed laksid onni ja vatsid istet laua #iires.
Philip vbitis taskust kimbu pabereid, otsis
scalt vélja maakaardi ja laotas sclle lauale.

»Jah, siin v6ib teha suuri asju, Greggy, ma
ei kutsunud sind siia vditlema kuuvalgel oma
enese varjuga. Tootasin sulle ehtsat lahingut.
See on isemoodi, piris ainulaadne lahing, ja
me saame {ublisti nalja. V&ib olla aga, et ka
hukkume sclles scgaduses. Ainult meie kahe-
kesi peame astuma vastu jsududele, mis tuge-
vamad kui tosin revolutsioone Luna-Amee-
rikas. Néed seda punast joont? See on uus

audtee  Hudsoni laheni. Etfevotjad lubavad
ta valmis chitada tulevakevadeks, See on kai-
ge kasulikum chitusclolev raudtee Ameerikas,
Ta avab juurdepiiiisu maa-alale, mis on suu-
rem kui pool Uhendriike ja millest viiekiimne
aasta jooksul vdib vilja tuua rohkem maa-~
poue varandusi kui seda kunagi suudetakse
teha Alaskast vdi Yukonist. Kahe aasta
eest tulin siia otsima dnne. Mu tdhelepanu
koitis vaid raudtee hommikupoolne osa, sest
Shtupoolsel terasetrusti inimesed olid  juba
ametis raua- ja sockaevandustes. Veetsin kuus
kuud indiaanlaste, prantslastest kanadalaste
ja melisside hulgas, pidades koos nendega
jahti modda ddiretuid metsi. Mulle meeldis see
elu. Muutnsin ihu ja hingega pdhjamaa me-
heks: klubid, tantsusaalid, linnad — neid pol-
nud enam minu jaoks olemas,”

Philip pani kaaedi kokku ja vottis oma
paberite hulgast teise, plitatsiga joonistatu.

WVaata teraselt seda kaarti, Greggy, mida
niied sa?”

CSuurt midagi. Siin on vadd joed ja jiirved.”

WViga dige. Joed ja jirved, Sadade ja tuhan-
dete kaupa! Ja iiheksa  kitmnendikku neist
on tiiis koige vitiirtuslikumaid kalu, Neist jat-
kuks tervele ilmale. Ning viitke osa peist jir-
vedest raudteeliink iimbruses on viddiet miljo-
neid dollareid. See on mu idee! Siis mdatlesin
ma, et kui ma jduan vatla omale kalapiiiiai
monopoli enne kui raundtee jouab siia...”

wolls saad sa miljardiriks,” hiiddis Gregson.

»Algul el mdelnud ma rahale, vihemalt oli
see Leisejitrgu lihtsusega, Matlesin, et ma vain
viibh olla hiivitada neid litakasuvotjaid, kes
kauplevad pracgu lounas. Kavatsesin vastu
tulla  tarvitajale, ujutades iile New-Yorgi ja
Chicago turad poole odavama kalaga. Nigin
voimalust tasuda kiitte trustile, kes oli sitfidi
mu isa hivingus., Jah, nad hiivitasid ta, ning
hiljem tihjendasid omakord ka minu taskud.
Kui mu plaan juba kiipsemaks sai, sditsin
Brokaw', mu isa endise driosaniku juure. Ta
on iiks julgemaid ja ettenigelikumaid irimehi.
Aastaga pérast isa surma {66tas (2 end jille
vee peale. Ta I6i {thenduse veel paari rahame-
hega ja meie avaldasime soovi kontsessioond
saamiseks. Juba algul kohe (ulid takistused.
Vacevalt said meie kavad avalikkuscle teata-
vaks, kui juba organiseerus teine selts ja ndutas
samu cesdigusi kui meiegi. Vana Brekaw {ai-
pas varsti, milles asi seisab, Selle seltsi orga-
niscerijaks oli sama (rust, kelle vastu meic
vdidelda tahtsime,

Tubli tikle t66d oli sellega, Gregey! Ma el
teagi dieti, kuidas Brokaw scllega hakkama
sal, tean vaid, kui meie palve vastuvdimist lei
dis, siis nimetati kolm parlamendi liiget ja
pooltosinat teisi politikamehi meie seltsi au-
liikmeteks. Scee maksis Brokaw'le oma sada~
tuhat dollarit! :
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Nitiid hakkasime tdotle. Brokaw ja veel viis
juhatuseliiget juhtisid asja 18unas,” mina siin
pohjas.

Mac Dougall, iiks $oti insener, on mulle
abiks. Kuue kuu pirast koosnes meie laager
Pimeda Indiaanlaste jirve juures 50 sgud-
jast ja 150 kalurist. K&ik liks libedasti. Jarve
kaldal olid meil tellingid paatide ehitamiseks,
kaks aita, kiillmetushoone, pood ja kolmsada
elanikku. Lopctasime 16 kilomectri pikkuse
kitsaroopalisc raudteeliini ehitamise, mis oleks
meid iihendanud pealiiniga, Mul oli nii palju

wVaata terasemalt seda kaarti, Greggy, mida
nded sa?” ,

166d, et vahest pidris unustasin Brokaw' ja
teised. Tiitsin nii kohusetruult oma iilesande,
et mul t66 Idppemisel jdi raha iile oma sada-
tuhat dollarit. Siin juhtus esimene Onnetus.
Uks meie aitadest iihes kaubaga kiimne tuhan-
de dollari eest pdles maha. See polnud viike
asi. S&itsin kohe Brokaw’' juurde. Kuid — sa
ei taipa kunagi, mis ta mulle iitles, kui teatasin
talle dnnetusest! Ta vaatas mind hetke sala-
paraselt naeratades ja iitles:

- ,Arge muretsege selle tithja asja p#rast, Phi-
lip. Teadke, et see viike #ri kaladega on too-
nud meile juba miljon dollarit puhast.”

Gregson kargas piisti. '

»Uks miljon!” '

»Jah, sada tuhat dollarit oli minu arvel First
National pangas.”

Gregson pillas oma sigareli.

Salapidrane kiri.

»Jah, armas Greggy, ikks miljon!” kordas
Philip, ,ja sada tuhat minu arvel. Sel ajal kui
mina siin pdhjas katsusin rajada meie &ri so-
liidsele alusele, Brokaw ja teised #riosanikud
ei maganud samuti Nad olid loonud ,Suur-
Phja Kalatoostiuse” ning olid juba miitinud

iile ithe miljoni dollari eest aktsiaid, Olin an-
nud Brokaw'le volituse oma nimel tegutseda
ning olin niiiid seltsi abipresident. Kuid mil-
lise seltsi! See oli iikks suuremaid rahandus-
likke kombinatsioone seadusep#raseks vargu-
seks. Reklaamiks kulutati rohkem kui produk-
tiiveeks todks. Igasuguste vdtetega olid Bro-
kaw ja ta seltsilised osanud samalt tarvita-
jalt, kelle kasusid mina kaitsta tahtsin, vilja
petta iile miljoni dollari. Ja mina olin selle
eest vastutav. Saad sa aru, Greggy? Olin sea-
duse kaitse all té6tava vargajougu asutaja lii-
ge ja abipresident!”
,Ja oled seda ka praegu?”

»,Mis saan ma sinna parata? Ei leidnud Bro-
kaw'l ja teistel iihtegi ndrka punkti, millest
haarata kinni. Nad polnud kuidagi seadusest
astunud iile. Olid vaid miiiinud sajatuhandese
ettevotte aktsiaid tihe miljoni dollari eest. Ning
Brokaw rahustas mind veel, et ole niiiid mdist-
lik, meie hindame ainuiiksi oma kalapiitigi 8i-
gust rohkem kui miljoni vifrtuses. Ja iikski
seadus ei saa meile seda keelata.

Jii iile vaid anda sisse lahkumise palve ja
loobuda kaast5dst Brokaw' taoliste meestega,
kuid otsustasin siiski jdada, et anda sellele
ettevottele siiski veel soliidset ja ausat alust.
Algul suhtus Brokaw véga iileolevalt mu ette~
panekutele, kuid 18puks sutfsin teda veenda,
et meie ettevottel voib olla testi suur tulevik,
ja minu {illatuseks Brokaw sattus isegi {isna
tdsiselt vaimustusse minu ideedest, mdbilisee-
ris kdik sulakapitali ning otsustas selle kasu-
tada ettevdtte laiendamiseks. Uhtlasi kuulu-
tas vilja, et ostab tagasi kdik aktsiad neilt,
kes ei soovi uutel alustel #ari jatkata. Ning ko-
he kaks parlamendi liiget ja iiks Toronto #ri-
mees miilisid oma osa t{agasi, pannes tasku
oma pool miljonit. Nded niiiid, milline peen
vargus siindis mu oma silmade all!”

»Ja see oli koik?" kiisis Greggy.

»Kui see oleks kdik, poleks sind siia kutsu-
nud. Rédkisin nii pikalt sulle, et sa hésti mdis-
taksid asja seisukorda. Kui olin 13unas asjad
korda seadnud, sGitsin uuesti siia ning algasin
t66d uue innuga. Votsin lisaks kakssada ti6-
list, asutasin kakskiimmend uut kalapiiligi jaa-
ma, alustasin uue kitsaroopalise liini ehitamist.
K6ik n#is minevat hasti. Kolm kuud tagasi
aga mingi salapdrane vdim hakkas todtama
meie vastu. K@igepealt pdlesid maha iihel ja
samal 061 kaks aita, mis asuvad iiks~
teisest 300 meetri kaugusel. Nidal pirast ai-
tade polemist oli tulekahju ellingites, Moni
aeg pirast seda plahvatas ,kogemata” mitira-
tu hulk diinamiiti. Plahvatuse abil esilekutsu-
tud pdrutus havitas viis kilomeetrit meie kit-
saroopalist. Suurendasin valvet — asjata. On-
netused jatkusid. ‘

- ' (Jérgneb).
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Paul Clifford ja tema vana
koolisober Richard Kendell is-

tusid vastamisi Cliffordi era-
biiroos. Oli méddunud palju

aastaid ajast, mil koolivennad
viimati olid niinud {iksteist,
sest Richard Kendell oli lah-
kunud Inglismaalt kohe peale
oma opingu 1dpetamist ja riin~
nanud viilja asumaadesse. Seal
oli ta abiellunud, ja Paul. Clif-
fordil kaua acga puudusid iga-
sugu teated temast, kuni cel-
misel piaeval korraga ta tele-

fonikdéne dratas koik vanad
milestused noorusajast. PPaul

roomusius viga nihes jille va-
na seltsimeest, kuid leidis ta
hoopis teisena kui oli ocodanud.

- Richard Clilfordi nidol oli
vésinud ja rahutu ilme. Ta

niis onnetuna. Et Richardi nai-
ne aasta cest poja siinnitusel
oli surnud, seda kuulis Paul
vasl pracgu, ja sce kurb asja-
olu niis talle kiillaldase poh-
jusena Richardi muutunud viil-
janidgemisele. , Tulin tagasi ko-
dumaale lapse pirast,” tihen-
das Richard viisinult, ,Jkartsin,
et ta ei kannata villja seda
kliimat seal. Muidugi pean na-
tukene vaatama ka oma mdisa
jarele, mille parandasin vanec-
ma pojana peale oma vanema-
te surma. Tean kiill, et mdis
mu venna valitsemise all kind-
lates kiites on, kuid arvasin, et
mu laps chtsas, heas inglise
maadhus paremini arench.”
,On's see su arvamine (des-
tunud?"  kiisis Paul Clifford
osavotlikult, :
~Lapsel on kaik, mis ta iga-
nes vajab, midagi ei puuduy,
kuid siiski olen {a pérasl mu-
res kogu sce aeg, mis kodu-
maal olen viibinud,” jutustas
Kendell siigava ohkega, ,.ja ci-
le juhtus midagi, mis sundis
mind oma mbisast sGitma ot~
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semal teed Londoni, ef siin kii-

sida nou sinudt, oma  vanall
sobralt, Tahan sulle ldhidalt
kirjeldada  olukorra.  Juunis

joudsin Inglismaale ithes lap-~
sega, kelle hooldamiscks Sin-
gapore'ist volsin kasvatajanna.
Sce on iiks noor naine, keda
mulle soojalt soovitati. Ulesoi-
dul  hoolitses  ta  lapse  cest
{desti viiga hitsti. Asusime ko-

he minu mdisa, mille majan-

dust juhib minu firaolekul mu
vend George oma noore naise-
Niitid on siis minu taga-~
situlekust mosdunud pool aas-
tat, kuid Bill - nii on mu viii-
kese poisu nimi -~ o nii sue
gugi kosuvat, Sclletdtiu pole
ma kogu sclle aja kestel saa-
nud vabaneda iscsugusesl ru~
suvasl tundest, mis eile muu-
tus olse painajalikuks... Sest
cila saabus mulle sce kiri!”

ga,

Paul Clifford haaras kirja ja
luges:
Hirra Richard Kendell!
Teie usaldate kedagi liig palju,
Teie laps kaob varsii.

Olge ettevaatlik!

»Void endale kujutada ctue,
kuivord hirmsasti mdjus sce

kiri minusse. Meie i ela kiill
Amecrikas, aga sarnased asjad,

nagu seda on lusterddvimine,
voivad ka meil tulla ette. Mida
pean ma {egema?”

~Paul ClifTord  vaikis. ,Said
sa scal, asumaal, ka mone sar-
nase dhvarduskirvja,” Kiisis ta
Iopuks.

W00 kunagi! See siin on esi-
mene! Tean, Paul, et oled saa-
nud dtheks tuntuimaks Inglis-
maa  eradetektiiviks; oled mi-
nu koolisober, kas sa ¢ votaks
selle asja oma Kkittesse?”

,Milleks see asjafu Kiisimus,
Richard! Kui sinu asemel siin
oleks ka vohividras isik, ma ei
kohkleks minutitki, kuna siin
ometi tegemist lapse elugal!”

»Sa pead sils asja (Osiscks,
Paul?”

JPean diga asja (osiscks, ku-
ni pole suutnmud veenduda vas-
tupidises,” oli Cliffordi vastus,
sJama el kavatse selles asjas
jiadida diraootavale seisukohale.
Homme tulen sinu-mdisal”

*

Jiargmisel piieval vonis Paul
Cliffordi auto madda ndlvalkut
iles  kingule, kus  usctses
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Richard - Kendelli loss, Alavii-
raval votsid ta vastu Richard
ja selle vend George ithes oma
noore, piltilusa ja 1obusa nai-
sega. Selles majas niis koiljal
helendavat piikesepaiste, kuid
ometi peitus siin mingi  siin-
saladus.  WMa  pole sona-
kestki konelenud kellegile tol-
lest kirjast,” oli Richard Ken-
dell sosistanud  oma  sobrale,
.ma ci laha, ¢t minu moved ka
neid koormaksid!”

Nittid tahaksin aga tutvuda
ka su pojaga,” lausus Paul
Clifford valjusti, ja scltskond
sammus acda, kus {ihes varju-
lises kobhas veelis oma  acga
Bill kasvatajanna valve all,

Paul niigi iihe, oma vanuse
kohta kaunis 1#orgalt arencnud
lapse magamas  lapsevankris,
Ta vaatles last kaua, ilma ot
keegi oleks mitrganud, ot ta
dibelepanu oli podrdud hoopis
kasvalajannale, Sce oli 25 ku-
ni 30 aasta vanunce naisterahe
vas, Hlusate, vithe karmide nio-
joontegu kinnises, peanegu Loy
juva ilmega nitos. Mida kil
motles see naine? O tal tea-
da see roim, mida  kavatseti
siln saata korda, oli ta ise hu-
vitatud sellest? Selle viiljasel-
gitamiscks  oli Paul Clifford
tulnud, ja sce pidi tal onnestu-
ma, seda toolas ta iscendale!

oe

Kasvatajanna jii lapsega en-
diselt acda, kuna scltskond
laks lossi poole, , Pole just vii-
ga lahke see kasvatajanna,” i~
hendas Invelyn, Richard Ken-
delli vennanaine, nacrdes, ,'T'a
tahaks lapse nagu craldada ko-
gu maailmast!” i

»Olen  arvamisel,”  sdnas
Richard Kendell, el ta on
taiesti truu.”

wSeda muidugi, ilmkahtlema-
ta,” hiitidis Evelyn oma heleda~
kalalise hiilega. . Kuid minule

mdjub ta kuidagi jubedalt! T~

sbéanda vaadata lastki ta juu-
resolekul, nii kardan teda! Ju-
ba mitu korda olen palunud
oma meche venda vallandada
see siinge isik, kuid ta ei taha
kuuldagi sellest, ja nii siis el
jad meil ile muud kui vaikida
— ja kannatada!” lisas ta jun-~
re tasase irooniaga., T
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Ohtu lossis moodus bridzi ja acgamésda punetusega, Ol
muusikaga  ja Paul  Clifford ilmselt nihtav, et ta vaevalt
esines  suarepiiraselt  kitlalise  suutis hoida alal oma tasakaa-

osas, kelle ainsaks cesmitrgiks
olla koos vana koolisdbraga,
keda ta polnud niinud nii mitu
aastal, Jirgmise pieva veelis
Paul Cliftford  peamisclt lossi
aias  ju valvas  tihelepanema-
tult kuid seda intensitvsemalt
kuasvatajunna  tegevust.

See polnud  sugugi  raske.
Kogu piteva oli ta Billiga viil-
jus ja peaalati dksinda, Paar
korda piitidis Clifford alusta-
da  konelust, kuid sai vastu-
seks vald dhesilbilisi méarkusi,
Lapse kohtlemine oli laitmatu,
kuid (undus kuidagi kiilmana.
Ta ci minginud, ¢i vallatlenud
vilikesega, Lapse magades is-
tus ta kusagil liheduses.

Mitte kunagi ¢i niinud Clif-
ford last iiksinda, Peale tenni-
semitngu  loppemist, kui koik
olid  ldinud  riictuma  Gmber,
liks Paul Clifford jillegi lap-
sevankei lihikonda,

Oli  just  lounatamisacg  ja
lapsevanker seisis oitseva pul-
mastiku varjul, Viikene niis
olevat pooliti drkvel, Ta  te-
kil oli niha mingisuguseid roo-
saviievilisi oisi ja monda neist
surus ta kitekesega vastu oma
niisket  suud, Paul avas  lap-
se suulese, millele jirgnes he-
le Kisa. :

Kasvalajanna ilmus
Les,

,Mis on jublunud?” kiisis ta,
,Mispiirast laps karjub?”

JKarjub  sellepirast, et mi-
na (o subu vaatasin - iitles
Paul, ,,ja vaatasin ta suhu secl-
loks, et nitha, kas ta on s80-
nud neid, oisil”

Kasvalajanna pilgus {undus
viha, ,Ma (Besli el saa aru, mi-
da minult dieti tahetakse, kuid
mulle niiib, et siin on inimesi,
kes peavad mind halvaks kas-
vatajuks.  Esinen kaebusega
hirra Kendellile!” '

Paul tegi nagu ei paneks ta
tahelegi dgestumist de Mela
hadles, Ta vottis' lapse kieke-
sed oma pibku ja iitles ainult:
,On ta pulss ikka nii aegla-

Jooks-

ne?" P P,
Kasvatajanna ndgu kattus

lu,

»Ta pulss ei ole kiirem ega
acglasem harilikust lapse pul-
sist 1"

Qo siiski,” iitles Paul Clif-
ford teravalt, ,pulss on viga
acglane, liiga aeglane!”

,Arst, kes igal nidalal kaib,
pole seda veel kunagi konsta-
teerinud,” vastas kasvatajanna.

Paul Clitford kogus kaik
Oied, mis lapse kiekestes leid-
nud, ja pani need oma mirkmi-
ku vahele.

wJilate teie lapse sagedasti
tiksinda siia?” kiisis ta nitiid.

~Alati, kui ldunatan,” vastas
6de Mela lihidalt.

~Kas teate, kust need died
tulid, mis lapsel suus olid?”

wOletatavasti on need kand-
nud siia tuul oleandripdsas-
test,” vastas dde, ,Kuid ma ei
saa aru, milleks kogu see kiisi-
mine! Kui teie soovite minu
peale kacvata, siis minge hirra
Kendelli juure!” Nende sdna-
de jirele haaras ta lapsevank-
ri otsast ja lahtis eemalduda.
Clifford peatas ta.

»Kas on sce teil teada,” iitles
ta kdrgendatud hiilel, et ole-
andri  died sisaldavad digita-
list? Ja kas teate seda, et digi-
talis on miick!?"

»Ei, seda ma el tea ja ei usu
seda ka, see on mingi jabur-

dus!" pomises ta hambaid
kokku surudes ja eemaldus

ithes lapsevankriga,
Siivenedes mdtteisse peatus
Paul pubmastika juures. Ta
moited keerlesid oe Mela iim-
ber. Emb-kumb — kas oli see
naine iiks ldbi ja ldbi halb
inimene vBi oli ta sama loll
Paul tahtis vdtla uurimisele
oleandrip6dsad, mis siin pidid
leiduma. Ta négi aga suurima
himmastusega, et seal kiill

igasugu OBitsvaid p8dsaid ja

puhmastikke leidus, kuid ei
iihtegi oleandripuud kogu iimb-
ruskonnas! See leiutis ajas
Paulil killmavédrina iile keha,
siin ni#is olevat teoksil mingi

kuratlik - kavatsus, mille koha-

selt la»3 pidi nArbuma aega-
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médda ja saladuslikult. Kes
andis lapsele need miirgised
Gied?

Lounalaual tidhendas Paul
méddaminnes, el ta ci pea
vitkse Billi viljandgemist ra-
huldavaks, Ta tegi oma sdbra-
le ettepaneku votta teine kas-
vatajanna, {iks eriharidusega
ravija. Ka George ja Evelyn olid
temaga ihel arvamisel, et dde
Mela tuleks lapse juurest ee-
maldada, Pauli suurimaks
imestuseks aga asus Kendell
selle plaani kohta tdiesti ei-
tavale scisukohale. Kasvata-
jannale ei vdidavat heita ette
muud kui ainult ta veidi ka-
redat k#itlemisviisi, ja see po-
levat veel mingi pShjus, et ki-
hutada minema isik, kes muidu
nii ustav, Paul Cliffordile tun-
dus ebamecldivana sdbra sel-
line kangekaelsus. Mis vois
peituda kdige selle taga? Mees
oli ometi mures oma lapse pi-~
rast, seda vGis igaiiks niiha,
kuid siiski keeldus ta vallan-
damast isikut, kes ometi ilm-
selt oli selle mure pdhjusta-
juks, \

»Kui sa 8de Melat ei taha
vallandada,” iitles Paul l6puks,
#5iis pead ometi vithemall vot-
ma veel iihe teise Oppinud ra-
vitsejanna. Kui sul midagi po-
le selle vastu, siis sdidan oma
autoga homme Londoni ja toon
sulle sealt the,”

,Noh, see saab vast olema
kena lugu, kui sellest teatatak-
se Gele Melale,” iitles Evelyn
naerdes, ,pane tdhele, Richard,
et ta sulle ei karga nikku ja ei
kratsi valja su silmi!”

»Teatama peab talle sellest
ja seda otsekohe,” hiitidis Paul.
Nihtava kohklemisega otsustas
siis Richard Kendell seda te-
ha, | N

Paul Clifford juhtis oma au-~
to vilja lossiviravast, Ta s3i-
tis kiirelt kingundlvakut moo-
da alla ja, kui vaikse lossi tor~
nid vaatepiirilt kadusid, pea-
tas ta, Ta kiisis mosduvalt

-maamehelt teed lihemasse kiil-
la ja palju sinna maad. Sest
-Paul Cliffordil polnud mdtteski
sbita Londoni, Lugu halasta-
jaGega oli ainult ta osavasti

viljambeldud  sgjakiiigu iiks
osa. Isik, kellel mingid kavat-
sused lapse suhies, pidi niiid,
kus kontroll puudus, kindlasti
midagi ette votma. Sest homme
oleks tegutsemiseks juba hilja!l

Paul ootas Shtuni ja liks
siis salaja tagasi lossi. Lossi-
aias oli tiitsa pime. Paul Clif-
ford asetus ithe puhmastiku ta-

ha, laskevalmis revolver tas-
kus. Nork valgusckuma tuli
lossi pooll. lLapsctoas pdles

nagu ikka 6o6lamp, muidu oli
kdik pime ja vaikne. Paul

ootas pinguli ... korraga kuul-
dusid kiired sammud aias. Siis
nigi ta {iht naisterahva kuju
tormavat (liigi suunas, nagu
oleks tal tagaajajad kannul.
Paul laskis sittida oma tasku-
laterna ja hiitdis: ,Scisal”
Kuuldus sumbutatud karjatus,
ilmselt naisterahva oma.

Paul (Gmbas oma revolvri
taskust. ,,Seisa voi ma lasen!”
miiristas ta, Juba oli ta kuju
juures ja haaras selle kiisivar-
re. UOma taskulaternaga val-
gustas ta ndgu, mis oli moonu-
tatud hirmust, ja see nigu
kuulus — — — proua Evelyn
Kendellile! Peaaegu oleks re-
volver langenud ta kiest. Seda
kohtamist e¢i vdinud aimata
isegi tema, kogenud detektiiv.
Naise dlgade timber oli (dm-
matud réatik ja seclles ritis hoi-

dis ta iiht kompsu — maga-
val viiikest Billy Kendelli.

Clifford vattis lapse oma kii-
tele; takistamatult lasi naine
seda siindida. Konvulsiivne
nuuksumine rapuias naise Or-
na keha, ,Mis ntiid," kogeles
ta vaevaliselt. ,Seda nieme
siis, kui olete puhtsiidamlikult
koik tunnistanud iilesse,’ sd-
nas Richard kilmalt. ,Esiteks
pean viima kindlasse. kohta
lapse, siis diendame t{eicga as-
jad,” — ,Arge hukulage mind,
teie ei tohi kellelegi kdneleda
sellest asjast, muidu hiippan
siia tiiki.” — ,Ei tea, kas see
oleks just suureks kaotuseks
inimkonnale,” oli Pauli kiilm
kostus.

»V0ib olla, et minust pole
kahju, kuid ma — ma saan
varsti emaks.” Need sdnad tu-

lid kogeledes, ja aegamdida,
iisna aegaméodda selgus Paulile
selle naise teo tagapdhi.  Sec
koik oli joledus, sce oli koige
alatum, mis tema tegevuses
kriminalistina talle ecales ette
tulnud, kuid oli mingi vaban-
dav asjaolu vast selles, et see
naine polnud tiie mdistusega,

Ja veel ks mdie libistas
villkkiirelt Paul Clitfordi aju,
Kas osutab ta oma sdbrale sel-
lega mingi heateo, kui ta selle
naise annab.avaliku kohtu lkiit-
te Bigustatud karistuse saami-
seks?  See perckonna-skandal
tabaks  Richardit  hirmsasti,
»Tulge majja, kai laps varjul,
sils  vaatame, mis edasi saab,
Villismaailm e¢i saa teada mi-
dagi,” lisas ta juure, kul nigi,
et Evelyn liikumatult  kohale
jii. Paul liks lastetuppa, seai
lamas dde Mela siigavas unes;
ta ei kuulnud mehe sissetule-
kut ega lapse nutlu, sest La
magas und, mis oli pdhjustatud
raskest uimastusvahendist,

»Olete teinud pohjaliku (66,
iitles Paul irooniliselt. ,,0de
Mela oli teile killl viiga eba-
meeldiv isik? Ta valvas liiga
hiisti lapse jirele! Sellepirast
kirjutasite anoniitimse kirja !t
saada lahti sellest valvurist,
kes lapse jiltis iiksi vaid 15u-
nasdgi ajal paariks hetkeks,
Tulger” iditles Paul jirsult,

Olgu kuidas on, kas polnud
ta maganud voi oli lirm pargis
ta dratanud, kuid korraga sei-
sis Richard Kendell lastetoa
livel. Paul selgitas sabrale ko-
gu olukorra puaari lausega,
pltides vdimalikult vithem #rri-
tada teda. Koneles, et ta ai-
nult oli teeselnud oma #drasdi-
tu, kuna oletas, et enne ooda-
tava Ge piiralejdudmist  pidi
stindima midagi. Ainult, et se-
davord cksis roimari isikus,
séda poleks ta kunagi vdimali-
kuks pidanud.

Nad liksid koos lossi héirra-
detuppa. Evelyn Kendell vis-
kus ihte tugitooli, kogu ta ke-
ha rappus lakkamatust nuuk-
sumisest,

»Oina ei pidanud seda vBima-
likuks, sina mitte, kuid mina

kill!" titles Richard Kendell,

P
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»ja niid selgub sulle vast ka
minu {lespidamine, kui mind
pitiiti veenda selles, et peaksin
vallandama d¢ Mela. Ma mér-
kasin seda cile, et sa arvasid
nmul olevat mingisuguseid tu-
medaid motiive selleks,  Aga
kuidas voisin ma, tohtisin ma
koneleda sellest hirmsast kaht-
lustusest, mis mul oli tekkinud
mu ainsa venna naise vastu ja
mis pdhjenes ainult tunnetel ja
el mingeil faktel?”

Richard Kendellil ei olnud
ihtki pilku sellele kokkulange-
nud inimese-puntrale, kes seal
tugitoolis iigas, ,'Ta tahtis si-
nu ainsa périja kbrvaldada, et
lossi ja su varandust endale
ja oma lastele  kindlustadal
Esinev pdhjus on alatu, kuid
selge.”

»Naine on siin 16ppude-15-
puks kdrvaline asi,” itles Ken-
dell polglikult, .kuid kuidas
selgitan sclle kohutava asja
omua vaescle vennale.” Nuuk-
sumine tugitoolis muutus vin-
gumiscks,

~LdJita sce minu hooleks,
Richard,” iitles Paul, ,Kujutan
talle seda koike kui  dkilist

meeltesegadust ja vaikin sel-
lest, et sellele viimasele katse-
le eclnesid juba miirgituskat-
sed oleandriGitega. Ta armas-
tab oma naist ja andestab {al-
le. Et antud olukordades te-
ma edaspidine jidimine sinu
mdisa voimatuks osutub, see
saab George'ile vist pikema ju-
tuta selgeks.”

Liaheneva hommiku kahvatu
valgus langes autole, mis pea
hadletult viiljus lossi viiravast.
Tagaistmel lamas nuuksuv nai-
ne ja tlidrirattal istus noor
mees, sdnatult, kivistunult.

Auhinnalised ristsdnad nr. 4

Auhinrnaks kaks romaani.

Vasakult paremale: 1
Saar Tda-Aasia ranna lihedal. 5. Ja-
ei Siberis. 8. Wiivesti. 9. Taim. 11.
Kivistunud laip. 14. Muskliliha. 15.
Endine kohtu-siseminister. 16. 'T'i-
tarlapse nimi, 17. Vedelikunou. 18-a.

Asesona, 19. Virk, 21. Lind. 23. Suur
asundus, 20, Vald Harjumaal. 28.
Aukraad mereviies. 30. Jaan Kiio,

hea gober, 31, Aukraad. 35. Sugulane.
36. Rahvavalitsus. 37. Arv. 40. Moo-
tori kiilieaine, 42. Kuulsa detektiivi
cesnimi, 43. Vemmal. 47. Ruum. 50..
Asesona, 51. Puu. 53. Hindreku hitiid-
nimi. 54. Ameerika-onu nimetus. 55.
Kolmekordne konsonant, 56. Mere-
rohi, 58. Sama mis 42. 59. Kuulsa
naislenduri eesmimi. 61. Tinav Tal-
linnas. 63. Lennukite hoiuruum. 64.
ITail, mis tekib mfne asja murdmi-
sel, 65. Maa Taga-Kaukasuses. 66.
Alev Tartumaal. i
Ulevalt alla: 1. Osariik P.-
Ameerikas, 2. Niitlejanna Teetsovi

i 15

eesnimi. 3. Linn Venemaal Nizhni.
Novgorodi kubermangus. 4. Tuntud
cesti tenor, 5. Jime, tise. 6. Midrsoe
na, 7. Linn Tirgimaal. 9. Siile- vai
seljatiiis. 10. Osariik P.-Ameerikas.
12, Kuutdbine kénmib..., 13. De-
likatess. 18. Anpaal. 20. Mgla. 22.
WHirra” poola keeles. 24. Raha-
trsus, 25, See, kes Ottt ei ridgi
26, Metsmari. 27. Tihenenud veeaur.
29. , Jumaliku kom&odia” autor. 32
Postiagentuur Viljandimaal., 33. Jogi
Luna-Venemaal. 34. Kuulus kino-
koomik. 38. Roomaja. 39. Inglise
mehenimi, 40. Riik Lduna-Ameerikas.
41. Siilitu naisterahvas. 44, Naise-
ninti, 45. Lesti luuletaja t. 46. Sugu-
visa. 48. Naisenimi.. 49. Eesti hitler-
lane .51. Kerjus. 52. Koera hiiilitsus.
57. Olevat mehe au. 60, Kiviliik.
92. Koit. ;
Lahendused saata ,Romaani” toi-
metusele hiljemalt 17. veebruariks.
s, a, ‘ :

O tempora, 0

~ Mood on suurimaid diktaatoreid maailmas.
"Kboige pisema asjakese su vilimuses ja kiit-
lemises kirjutab ta sulle ette. ‘
on ta, otsekui tujukas naine. Voib juhtuda, et
heidad Shtul voodisse kui korralik moodi jal-
giv kodanik, ent hommikul tdustes leiad ene-
'se ‘olevat juba ebamoodsa. Su pliksid ‘on paar

mores!

Ning muutlik

kord noogutad

millimeetrit lithemad, su kuue tiilemine n&ép
asub’ pisut kdrgemal, ja juba oled sa moe tar-
vis surnud. Samuti kommetes. Ulatad selts-
konda minnes sdbrale tervituseks kie, ent ta
vaatab sulle halvakspanevalt ning lausub:
»Kas sa ei tea, et miitsitdstmise ja kdeandmise
vastane vool on moodsaks saanud?’ Teine-

tuttavale pead, tema aga t0s-

tab kide semaforina ning vastab sulle ,vaba
mehe ‘uhke tervitusega.” Nii v5ib juhtudal -
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F. Mendelssohn-
Bartholdy
125 a. siinnipaev.

Mendelssohn-Bartholdy — on
iiks muusika-ajaloo suuri. Te-
‘ma lkuulub nende hulka, kes
juba lapseeas tithelepanu frua-
tasid, 9-aastaselt egines ta ava~

Rummaline arv,

Teie teale vast juba moningaid
Iobusaid arvudemiinge, mille juures
teie imestate arvude kummalist harg-
semist. siinkohal  arvu
33607, millel on ,maagilised omadu-
sed". Kui korrata  arvudega
33, 60, 99 joe., tihendab  avvae
dega, millest igaiiks on celmisest 33

Toome

teda

vorra suurem, siig saume alati kuue-
numbrilise arvy, mis koosneb kuuest

likul kontserdil, kus tia sai ithenimelisest numbrist. Nii siis:
suurte kiiduavalduste osali~ 35 korda 3367 on 111.111
seks, ning juba 1l-aastaselt al- - . 66 korda 3307 on 222,222
gas ta komponeerimist. Nagu sinfoonia”, ,Laulud son'a‘\dc'Lu, 90 korda 3307 on  333.333
oleks ta oma varast surma et- kantaat ,Valpurgi 006" jnc. 132 korda 3367 on  414.444
te aimanud (ta suri 38 aasta- Kuna moned tema epigoonid 165 korda 3307 on 55555
selt). Vaatamata oma lihikese- kaldusid tileliigsesse  magu- 198 korda 33067 on  666.666
le elueale suutis ta muusika susse, siis on see ‘als‘]fl()lln hil- 251 korda 3307 on  TTT.ITI
literatuuri rikastada suure hul- jem Mcndul_ssohll.llch arju 21 korda 3367 on  S88.888
ga teostega. Neist kuulsamad heitnud, kuid &igustamatult, 207 korda 3307 on 999,999

on oratooriumid ,Jaulus”

(1836) ja ,[Llias” (1849), ,Shoti

le epigoone!

sest inimene ei vali ju ise oma-

Kas ¢i ole kummaline?

Inimest pohjalikumalt haaravates kommetes

siinnib muutus aeglasemalt, Kui niiteks koh-
tasid rokokoo ajajirgul kaks kavaleri ning
nende vaated monele asjale diametraalselt lah-
ku lidksid, siis lausus tiks nendest wmbes nii;
»INorgesti austatud hiirra markii! Lubage mi-
nu vihesusel teile tihendada, et olete shar-
lataan!” ja teine vastas: ,Lugupeetud . cheva-
lier! Kahetsen, et evite sellise vaate minu suh-
tes, kuid pean tegema jareldused!” Juba len-
dasidki moogad tupest ning kolisesid kokku.
Voitlas kestis seni kuni iiks hirradest libi-
torgatuna lamama jii, kuid mdlemad olid ra-
huldatud,

Kui te arvate, ct moe jilgijad alati tithised
ning kergemeelsed on olnud, siis eksite riin-
galt. Prantsuse luuletaja Baudelaire, ameeri-

~ka kirjanik . A. Poe ning inglise kirjanik
Oscar Wilde on loonud voolu, mida nimetati
dendismiks. Dandy peamine mure oli olla alati
laitinatult riietatud, ning ta kombed, iilesastu-
“mine ja kone pidid olema korrektsed ja vai-
mukad. Viimaseid ndudmisi suutsid kiill lait-
matult vast need kolm nimetatul tiita, kuid
vilimuse ecest hoolitsesid paljudki nende ces-
kujul. Poe, niiteks, oli eluldpuni keigar. Nii
juhtus kord iihel viilljasdidul, et ta sopradele
tahtis demonstreerida oma sportlikke v&imi-
si (ta oli noorpdlves hea kaugushiippaja), Poc
sooritaski hiilgava hiippe, kuid sellest piisas,
et ta tdiesti uusi kingl muuta kandmiskdlb-

matuiks. Nii hapralt ja peenclt olid need val:
mistatud, ,

Dandyde peres on suurima kuulsuse siiski
voitnud  George Brummel. SBee mees vorsus
Londoni agulist, kuid oma elu hiilgeajal oli
ta koige cksklusiivsema klubi Hikmeks, Ing-
lismaa peerid lugesid endale suurcks auks,
kui nad tohtisid mdne sona lemaga riddikida,
Tollekordne Walesi prints George, kes oli ka
suur dandy, pidas Brummelit oma parimaks
sobraks — nad olid iscgi ,sina” peal. Kuid
prints el julgenud dihtegi uut kravalti enne
avalikult kanda, kui Brummel oli selle mustri
ja sidumisviisi heaks kiitnud,  Brummel ol
Londoni high life'l ebajumalaks,

Kord iihel lihtsal 16unasiogil printsi pool
pani siiski selle suur moju ja hiilgus Brum-
meli pea keerlema, nii el ta enese unustas ning
printsile lausus: ,,George, ole hea, ulata mulle
klaas vett!” Kuninglikku suguvdssa kuuluy isik
ei tohi aga kedagi kiisu peale teenida, kuid
siiski - oli Brummeli mdju niivord suur, et
prints etiketi unustas ning Brummelile vee
ulatas. Siis aga, et sobrale ta cksimust ndi-
data, lausus ta lahtiolevale uksele niidates:
»Kallis George, sule sce uks!” millise soovi
Brummel ka viibimata tiitis. ~— Ililjem liks
Brummeli valitsuskepp ile Walesi printile —
ning see piisib ju veel tinapievgi meeste moe-
diktaatorina !

Viljaandja Jakob Loosalu,

Vastutav toimetaja Johannes Lauk.

: Toimetus ja talitus Tallinnas, Rataskaevu 9, Postkast 193, Kanetr. 460-48,
pRomaan’; maksab tellides: 3 kuu peale kr, 1.50, 1/3 aastas 3 kr., aastas 6 kr, Tellimisi vitavad vastu koik postiasutused
. Triikikoda ,,Estotriikk”, Tallinn, S, Karja 8, tel, 445--25.




OIGEL AJAL OIGE KLEIT

Koos meie ajaviite iseloomuga
muutub ka meie viiline kest. See
muutus viljendub kdige enam vast
dhtukleitides, mis omavad kuju vas-
tavalt koosviibimise ulatavusele,

timbruskonnale ja ruumile. Ei sobi
meil niiiteks minna riigivanema di--

neele samas kleidis mis ohtusdo-
gile restorani, Vdime ka vbita vi-
hem drastilise vahe ja korvutada

niiit, balli Keskkogu kasiinos ja Bor-
sisaalis v6i mainida kitsamat ring-
konda kodusel tantsudhtul ja wvi-
lisministri vastuvdttu. Kuna enam-
vihem ofitsiaalsed juhused aseta-
vad sootu eri tingimusi ja meie olu-
des on arvuliselt vordlemisi viihesed,
ei ole pdhjust peatuda pikemalt n.n.
galaatualeti juures, mida meie rii-
gitegelaste “'mdnedel comme il faut
daamidel on vaja. ’
Kisitleme siinkohal meclsamini
vahet n.n. suure ja viikese dhtu-
kleidi - vahel. Meie oludes ja selts-
kondliku lébik#imise iseloomu silmas
pidades on
' ‘ viiike Shtukleit
sobiv mitmeks juhuks. Vilismaised
modellid n#itavad meile viikseid oh-
tukleite pikkade kiiistega, millina
asjaolu tihendab seisukoha muutust
endiste  obligatooriliste  liihikeste
kiliste subtes, mis niisid kuuluvat
paratamatult ohtukleidi ja  ainult
ohtukleidi- juure. Niiiid on sel alal
teinegi ,raske eksitus” olemas: piie-
vakleidid omavad lithikesi kiiseid?
:Suur Shtukleit on mgeldud vaid
balhdele Oma sﬂgava bBl]lell\L Ja
hea materjaliga nguab see sootu pi-
dulikumat mll;]odd kui viiike htu-
kleit. Suure : ghtukleidi kandmiscs
eksitakse meil vast .isegi . .rohkem
kui arvata -vdib. Nideme sageli pal-
jaid  selgi ja sleppe kitsamail jo
tagasihoidlikel ballidel, kus ena-
mus kiilalisist on osanud miljéole
vastavalt roivastuda kas pikavaruka-
lisesse vdi  poolpikkade kilistega
klejti. Mani iiksik ,,suurtualeit” mo-
jub hairivalt ja Seda . kdoigepealt
kleidi kandjale endale. Sama viga
véime mdnikord konstateerida res-
toranes, kuhu m&ni tSusiku proua
ei kohku ilmumast™ kdige oma
walastioleku” hiilguses. Leidub ise-
gi neid, kes demonstpeerivad oma tua-
lette teatris, kuhu tullakse siiski
vaimse kultuuri otstarbel.

Viike 6htukleit pikkade kiiis~

tega. Omapirane sélg vésl.

Suur Shtukleit taftist rik-
kaltkkude tiill volangidega.. -

Juhtndoriks olgu: ei kunagi liig

palju ega Liig  viihe, On  kusagil
korrald: atud - telise  pidulikkusega
ohtune koosviibimine suuremas
mastabis . *(pressiball, ,Céatumi”

ball,. Keskkogu ball), siis oleks an-
destamatu enda ja teiste vastu rik:
kuda pidulikku uldpxltl sobimatu
tualetiga, n.n. viiikese uhLul\leldlga.
Siia kuunlub juba ,sunrvorm”.
Eelpool mainisime juba, kuidas
omalt poot. sulunuale(t ¥oib mdjuda
uaeruv‘mrscnd mitte - vastavas mil-
j6vs. Ubenduses seega peame too-

S D
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,2Romaani*

koigile oma tuttavaile.

nitama  veel uhte ndme Ja mees
puudl\u Looskolnstada oma r01vas-
tust. Milline silmahaavav pilt™ ‘on
nitha siiravas ja sugavalo;kel;sgs,
Selg’lde]‘\StaV as tualetis dﬁami,'”k‘el-
le korval sammuly abikaas (toodagu
see niiitena) tavalises tanavilikon-
nus, Sellised Kontrastid rivastuses
on meil aga tavalised nithted, mis
tingitud oieti kahest asjaclust: daa-
mide liigsest uhkustamistungist ja
hiirrade laiskusest timberrGivastumi-
seks. Kui aga neil kummalgi oleks
selge ettekujutus sellise pildi mait-
setusest, siis pobraksid nad enmam
tihelepanu  kooskdlastamisele. Kui
juba daam kannab &igel kohal suurt
tualeiti, siis tuleb hiirral tahes véi
(Lopp jargmisel kiiljel.)




o

Vasakul: Viike Shtukleit kolmveerand kitistaga. Lihtne stiil. Sobiv viikestel pidustustel
ja kilsamas ringkonnas kandmiseks. Teatrikleit ssietendustel. Paremal: Suur 8htukleit mus-
tast krepist. Originaalsed kiised.

OIGEL AJAL OIGE XKLEIT
(Algus eelmisel kiiljel)
tuhtmata “véivastuda  Shtutilikonda.
Vastasel korral tuleb aga daamil
arvesinda hiirra ténavillikonda  ja

kanda samuti pievakleiti.

Oeldakse, et dmbleja on  kunst-
nik, kes peab looma kleidiga uue
inimese, Meil +3ib aga olla kilm-
neid ilusaid, moodsaid ja maitse-
kaid kleite, ent kui meie ei kanna
neid Giges miljovs, Gigel ajal ja vas-
tava partneriga (kui selline olemas),

siis ei suuda ikski kunstiteos kir-
“valdada meie vigu.

Flaneuse,

\
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Araablase pérandus.

Vanal araablasel oli 17 kaamelit
ja 3 poega. Surivoodil lubas ta noo-
rimale pojale poole, keskmisele tihe
kolmandiku ja k&ige vanemale po-
jele tthe theksandiku oma varandu-
sest,

Kui siis pojad pHrast isa surma
asusid kaamelite jagamisele, ei osa-
nud nad kuidagi tulla toime sellega,
Viimaks tegi iiks pocgadest ette-
paneku: lihme naabri juare, laena-
me temalt iihe kaameli ja jaotame
siis. ‘Nitlid oli 18 kaamelit. Kdige
noorem poeg sai 9, tejne 6 ja kol-

mas 2 kaamelit. Uks kaamel jai dle
ja selle viisid nad t#nuga naabrile
tagasi. Kuidas seda seletada?

Lindude iilesanne.

Keegi mees liks puust médda ja
nigi selle okstes linde istuvat. ,Ra«
hu olgu teiega, teie, sada lindu”,
itles ta. Linnud vastusid: ,Meid
ei ole sada, Puudub veel sama palju
kui meid on ja veel pool sellest
ning veel veerand sellest. Ja sa pead
ka veel enda juurde arvama, alles
siis on sada tiis!”

Mitu lindu istus puul?

Ulaltoodud illesanncte digete la-
henduste saatjate vahel jagatakse
villja autasuks iga lesande kohta

iks romaan, seega kokku kaks ro-
magni,

Lahendused saata ,Romaani” tei- | -

metuscle Tallinn, Rataskaeva t. 9,
hiljemalt -17. veebruariks s. a.
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